


A ORIGEM DOS NOMES

Simone Simon — Pode ser dito que
significa ouvinte de -Juu:-i:," chato. 1)
primeiro nome ¢ o feminino do s¢-
aundo. Simon tem duas origens possi-
veis. Pronunciado como e, e denvadou
do grego, significa literalmente nariz
chato, Mas pode ser tamben1 uma pre-
quente variagdo do nome 'b.tmeou, F.l{)
hebrew Shimon, que significa ouvin-
do, ou aquelle que ouve ou escuta.

Carole Lombard — Significa forle
emprestadora de  dinhieiro. Corol ¢
abreviacao de Caroline, que por sua
vez ¢ feminino de Charles, que vem
do allemio Karl, significando forte.
Lombard era, originalmente, o nome
de uma tribu teutonica, que viveu no
rio Elba. Dahi, esta tribu passou, pa-
ra o Danubio e mais tarde para o 7io
1’6, na Italia. Ahi, os Lombardos tor-
naram-se banqueiros, donos de casas
de penhores e sua influencia espalhou-
se por todo o mundo. O nome da raca
tornou-se um Synonymo para empres-
tador de dinheiro. A Tombard Stret,
de Londres, foi assim denominada, por
causa dos antigos emprestadores que
ahi se estabeleceram.

Billie Buyrke — Quer dizer uma ca-
heca resoluta que ¢ aquecida por ca-
ricias. Mas contém famhem a idéa de
uma creatura vivamente peremptoria
¢ de um curtidor. Billie é o feminino
de Bill, abreviacao de William, que
vem do allemdo e significa cabeca
recoluta, Burke tem tres origens pos-
siveis: Num dialecto inglez significa
aquecer com caricias. Derivado do
scandinavo, suggere curtidor. T2 em
escossez quer dizer uma pessoa Viva,
peremptoria, que fala espirituosa-
merte.

Merle Oberon — Significa uma
ave negra, pertencente ao rei das fa-
das. Merle ¢ francez. vindo do latim
merula, o nome de uma ave negra ¢a
Europa, (Melro) Oberon vem do an-
tigo allemao e na mythologia medie-
val era o relr das fadas, o marido ‘e
Titania. que Shakespeare tornou famo-
so em ““Sonho de nma noite e verao .

Grary Cooper — Significa o que faz
canos de armas para a guerra. Gary
vem do velho franzez e do velho alto-
-allemao, onde, originalmente, Signifi-
cou fazer guerra e ser forte com a
lanca. Cooper € hollandez e quer dizer
— aquelle que faz ou concerta barris
e canos de armas.

Gene Raymond -— Quer dizer mio
de julgamento hem nascida. Gene ¢é
abreviacio de Eugene e vem do gre-
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so, significando hem nascido de raga
nobre, Raymond, algumas vezes €S-
cripto, Raymund, vem de uma palavra
vothica que quer dizer julgamento —
¢ uma velha palavra allemi. signifi-
cando mio, com o sentido de protec-
cio. Ainda algumaz vezes, Raymond
¢ tambem interpretado como signifi-
cando sabia protecgao. |
Charles Bover — Di a idéa de um
forte arqueiro ou um macculo fazedor
e arcos. Charles, do allemio Karl,
significa forte ou masculo. Boyer vein
do velho inglez bowuver — aquelle que
faz ou vende arcos e, Por associagao.
¢ tamhem usado para designar um
arqueiro.
!
ITeather Angel — Faz supyor um
mensageiro da terra das flores. Hea-
ther é um arbusto florido, que tira sen
nome de uma palavra semi-ingleza.
que significa grandes terrenos vagos,
coberto de flores. Angel vem do gre-
ao angelos que. originalmente, soni-
ficou simples mensageiro, mas (ue
acora adquiriu o zignificado de men-
sageiro divino

Lily Pons — Symboliza uma ponte
franceza — c ella ¢, na verdade, uma
encantadora ponte de hoa vontade en-
tre a2 Franca e todas as outras nagoes.
Lily significa o lyrio cenliccido pelo
nome de fleur de Ivs, gue represen-
tou tanto a Franca, que o povo fran-
cez ja foi chamado d2 Liliarts e ceu
reino — Lilium. Pone ¢é francez e
vem de pont. Tanto Lily quainto Pons
derivam-se do latim,

Leo Carnllo — Significa um lefio
insolente, Leo ¢ latino e quer dizer
lefio, Carrillo é hespanhal e quer di-
_zer insolente, descaraco. I verdade
que em hespanhol, Carrillo tambem
significa wma especie de vagdo, mas
¢ mais nrovavel aue aleum antigo
hespanhol tenha sido denominado por
sua insolencia, do que por um vehi-
culo.

Alice Fave — Significa a fada ve-
ridica. Alice vem do grego, atravez o
latim. Seu significado original é ver-
dadeiro ou veridico. Fave € o do ve-
lho francez e que atravez transfor-
macoes chegou a fée — fada. Uma
interessante variagio deste sobrencme
encontra-se no nome Lafayette.

Greorae Brent == Sionifica nm (a-
zendeiro com uma testa macia. Geor-
ge vem do grego e significa marido

ou fazendeiro. Brent ¢ de origem an-
glo-saxonia ¢ quer dizer uma  testa
alta, macia, sem rugas.

Tean Arthiur — indica um alto tri-
huto celeste. Jean é feminino para
John ¢ da a idéa de um tributo ou
auma  dadiva divina, Arthur vem do
celta e significa alto.

Alice Brady — Apresenta-nos uim
paradoxo, pois significa ao  mesmo
tempo verdadeiro e enganador, Alice
vem do grego, quer dizer verdade ¢ ¢
interessante notar a escolha do es-
criptor Lewis Carroll, dando este no-
me 4 pequena que fez viajar no paiz
das maravilhas, Carzoll c¢ra mathema-
tico e na sua phantasia quiz que Ali-
ce indicasse algumas verdades meta-
physicas. Mas voltando @ Brady, esta
palavra nos vem dos anglo-saxoes,
atravez os escoseezes e significou tor-
cer-se, entrelagar-se de uma maneiri
enganactora.

IWinifred Shaze — Significa um
orande gasto de esfor¢n e trabalho
pela paz, Winifred vem de duas pala-
vras anclo-saxonicas, a primeira Sig-
nificando trabalhar e ze esforcar, .\
seeunda, ascociada com o velho alle-
mao. da a wdéa de paz. Shaw vem do
escossez schate com o significado de
uma grande ostentacio ou demons-
tracao. -

Katherine de Mille — Significa a
creatura mais pura entre mii. Kathe-
rine vem de uma palavra latina, in-
fluenciada pelo grego. que significa
puro ou o mais puro. De Mille ¢ do
francez simples e qurer dizer de nnl,

Tohn Boles — ' o mesamo nonte
que o inglez JTohn Bull e significa uma
voz sonora e hovina que « uma dadi-
va divina. John ¢ hebreu, um presen-
te celeste. Boles ¢ uma variacio dn
palavra bull que vem do anglo-saxio
bellan, ienificando mugir, berrar.

Gail Palrick — Significa uma ale-
ore ¢ risonha aia, que ¢ uma patri-
cia. Gail pode ser derivado do fran-
cez gai — alegre, feliz. contente, T
mesmo consicerado coma tma abrevia-
cao de Abieail, ainda significa alegre.
pois Abigail vem do hebreu e quer
dizer uma fonte de aleeria. Incidental-
mente, o nome de Abigail em inglez
tornou-se svnonymo de aia, tal como
o nome Bobbhy hoje em: dia refere-se
a um policial. Patrick vem <o latim,
significando patricia.
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Madge (Porto  Alegre)y — 1.9
Nao, pelo menos por t'lllf]ll:llllﬂ..-.
2.2) Sou um dos seus “ians”, portan-
to... 3.2) Tambem o admiro. 4.)
Niao vira mais. 5.°) Nasceu em New-
York, a 9-1-917. Cabellos louros,

el

olhos azues. Chama-se Anita Luise
[‘remault. ' s o que sei.
Maria Lucia (Rio) — l.eslie nas-

ceu em Londres, a 24-4-1393. Cabel-
los Touros, olhos azues. l5streou no ci-
nema em 1930 no film ““Outward
Bound”. Chamou-se [.eslie Stainer.
Tem trabalhado em ““Romen ¢ Julie-
ta’, “Pimpinella escarlate”, Roman-
ce antigo”, “Prisioneiros”, “Segre-
dos”, “Alma livre”. *Floresta ch—
trificada™, " Escraves do desejo", etc..
Seu endereco é: Warner Bros-First
National — Studio, Burbank, Cal.

Claudio (Passo Fundo) -— Aqui
viae 0 annuncio: — Claudio Simmon,
Caixa Postal, 23, Pas<o Fundo, Esta-
do do Rio Grande do Sul, deseja cor-
responder-se com leitores de CINE-

ARTE. 10 ¢ 22 — [nfelizmente nio
tenho. 3.2 — Nao vi o (s Actual-
mente nao tenho tempo de ver os se-
riacos. +.¢ — Niao set 3> — Dreve-
mente.

Tames Costa (Tielem) — Com pra-
zer, James. Aprecier 08 seus commen-
tarios sobre o film citado. Obrigado.
Tem razio, mas, ainda vera o seu de-
c¢jo satisfeito, SO tenho o enderego
de Dollys: — Berlin, Charlottenburg,
Vandalenallee. 10. Laura tem traba-
lhado em films inglezes que nao a0
importados no Brasil. Dolly fez “ly-
rio partido”, “A espida de Napoledo™
¢ outros films europeus. Sobre a car-
ta peca a wma pessoa que fale o idio-
ma, porque eu tambem teria que pedis
da mesma Torma e iviclizmente ndo
tenho temoe, met amigo,

Monte Christo (Belem) — Robert
Donat vae fazer “The Divoree of La-
dy X", com Merle Oberon. Tamben:
sera o protagonista de uma nova ver-

OVFLA

sio de “As quatro pennas’, que Vvi-
mos no silencioso com Richarl Arlen,
Fay Wray, Clive Brook, William
Powell ¢ Noah Beery. O titulo de
“Knight Without Armor” sera "O
amor nasceu do odio”.

Aduair Pereira (Guaratinguetd) —
Aqui vae o seu enderego para os lei-
tores interessados em corresponder-se

com a amiguinha: —— “Rua Vigario,
151, Guaratinguetd, S. Paulo”. Quan-
(0 4s perguntas: — 1°) Radio May-

rink Veiga, Rua Mayrink Veiga, 15,
Rio de Janeiro. Nio cabemes quan-
do partira para o Norte. 2.”) Néo es-
th fazendo nada, presentemente. 3.%)
Diga primeito o que deseja saber so-
hre o director citado. Diographia?
[“ilms ?

Mary Flynn (Bahia) — Tambem
eu fiquei triste com o desapparecimen-
to inesperado da linda estrellinha”™.
Infelizmente niao cedemos photogra-
phias. Nao podemos, portanto, satis-
fazer o seu pedido. Volte de novo
Mary.

Djalma Costa (Recife) -— Suas
perguntas fogem de minha alcada.
Tm geral sio adquiridos nos Istados
Unidos.

Patativa (Rin) — Infelizmente nao
pude colher as informagoes que Mos
solicitott em sua carta.

Miss Nobody (Rio) — Apreciel
muito as palavras cruzadas
viou, mas a falta de espago
permitte que as aproveitenos.

que  en

NG Nos

Notlim Apriam (Bahia) — 1.%)

T4 foi iniciada a filmagem de “Ale-

gria”’. 2.°) Muito breve. O film esta

PERGVAYE-L/E

3 o '1“-' 3 lll . B
(qtiasi concluido. 5.2) S, .oy Creto
que sim. Volte outra vez “Vothin
Ariam”.

Daisy  Awila (Guaratingueta) —
S. Paulo) — Estudante, residente a
rua Vigario, 151, deseja corresponder-
se com leitores de CINEARTIS da
Drasil e Extrangeiro.

Gertrudes Shebeck (Rio) — Es-
creva para RKO — Radic- Studio,
Gower Street, Hollywood. Cal A en-
trevista com Hans Soehnker nao po-
de ser feita porque Gilbert esti cm
Hollywood. Logo que conseguir um
bom retrato, publicaremos.

Oracla Etiel {Riwo) — A Faita'de
espaco  impeditu-nos continuar  com
aquela seccao. Entrefanto, nas criticas
de films sempre citamos 0s princi-
paes intepretes e coadjuvantes IR
conhecidos.

=i )

Rn-

Rio-Grandino (Rio Grande)
vendedor de laranjas foi Mannel
cha. Maria Grillo e Manoel Téra lo-
ram os chefes das enfermeiras. A ou-
tra personagem citada, nao me recor-
do. Tambem ndo sei o actual endereqo
de “Moreninha de olhns Negros ',
nem o nome della. Naturalmente, len-
do esta resposta, “Moreninha™. em
sua proxima carta, mandard o ende-
reco e dird o seu nome para o Opc-
eador dar a vocé G. M. era Octavio
Mendes mesmo, que escrevei algumas
criticas. por occasido ‘e uitima
estada no Rio. O Jack vae hem e man-
da um abraco.

Musa Cain (S. Paulo) -— 1.°) No
momento. além dos citados, =0 me
recordo de “TLuz da esperanca’. 2.%)
Twentieth-Century-Fox, Beverly
Hille, Hollywood. Cal. Ella continua
com o seu erande publico, enthusias-
mado e fiel. 32) U. F. A.. Meuhabels-
here. Derlin, Fala allemao. inolez,
francez e italiano. 4.°) Warner Bros-
_First National-Studio, Burhank. Cal.
§0) Tsta fora do cinema, presente-

OPERADOR

mente.

Alan  Dinehart — Significa um
guerreiro tartaro, com um c€oragao
digno e honrado, Alan € singular para
o nome latino Alani, que era o nome
da tribu de guerreiros tartaros, perto
do Mar Caspio. Os Alani invadiram o
Imperio Romano e dizem terem ado-
rado a cruz, na forma de uma espad.
desembainhada, fixa no solo. Dine-
Lart vem do latim e do ihglez médio.
Dine vem do latim dignits, emgquanto
hart fnio significa um animal, como
se lmde suppor, mags ¢ sinplesniente

SUPI LEMENTO

o velha forma da palavra ingleza
heart — coragao.

Jolhn Blondell — Quer dizer wma
pequena creatura de cabellos claros,
que é uma dadiva divina, Joan € o
feminino de John, que vem do hebreu.
Blondell é um diminutivo do francez
para louto e significa utia pequena

lotita.

Chatles Ruggles — Slgnifica o for-
te sacudilor e o nome suggere um ap-
plauso. Charles vern do allerrio ¢ quer

dizer forte, masculo. Ruggles ¢ escos-
sez e refere-se aos que sacodem, agi-
tam, cmpurram, applaudent.

Rochelle Hudson —- Suggere al-
giieln que € uma pequena rocha de
proteccio, Rochelle & fraticez e quet
dizet pequena rocha. iludson ¢ hol-
landez e significa filha da proteccao,
A syllaba Hud é, var:iadamente, repre-
sentada em vatias palavras ingciezas
como lood. hat, etc., mas, a icéa -
sica é a de algura espzcie de pritess
cao. |
R T I8
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Complementos brasileiros exhibidos

OLYMPIADA DE COPACABANA — A. Botelho — (Palacio).

BRASIL EM FOCO, 44 — Fan — (Gloria) . |
SEMANA SONORA, 1 — Semana Sonora — (Imperio ).

CURIOSIDADES REGIONAES, 5

CUTIJUBA — Pan — (Rio).
OESTE DO PARANA — Atlas — (Opera).

CINEDIA JORNAL, 80

__ Cinédia — (Palacio).

ESTRADA RIO-PETROPOLIS — Aurora -— (Gloria)
CINE-CRUZEIRO, 21 — A. Junqueira — (Imperio) .
BRASIL EM FOCO, 38 — Pan — (Rio).

ONDE NASCEU O BRASIL — Lux -— (Opera).
CINE-CRUZEIRO, 22 — A. Junqueira — (Alhambra)
CINEDIA JORNAL. 79 — Cinédia — (Metro) .

ASPECTOS DE PORTO ALEGRE — Atlas —

ACTUALIDADES, 12 — Ypiranga — (Palacio).
BAIXADA SEPETIBA, 4 — Vida Domestica —- (Alhambra)
CIDADE TURISMIO — Cinelandia — ( Imperio) .

FILM JORNAL, 48 — A. Botelho — (Gloria) .

CINEDIA JORNAL, 81 — Cinédia — (Pathé¢ Palaaic)
BRRASIL EM FOCO, 41 — Pan — (Rio).

X CAMPEONATO SUL-AMERICANO DFE ATHLEI'ISMO — Victor — Plaza).
UVAS FINAS DE MESA — A. C. P. B. — (Opera).
CINEDIA JORNAL, 82 — Cinédia — ( Palacio) .
LANTERNA MAGICA., 22 — J. Stamato — (Odeon).

METAMORPHOSE DO RIO — Seel-Thomas — Alhambra)
CAPITAL DAS THERMAES BRASILETRAS
CINCOENTENARIO DO INSTITUTO AGRON

Torn. Brasil. — (Gloria).
PAGINAS SONORAS, 3 —— Vida Domestica — (Rex).
CARRICO JORNAL, 49 - Carrico — (Rio).
ACTUALIDADES ROSSI-REX, 20 -— Rossi-Rex —- (Metro).
CIDADE DE PIRACICABA — Garnier — (Plaza).

* (s acontecimentos na Hespanha ti-
nham de surgir como thema nos films
de Hollywood. . .

A 20th Century-Fox filmou “ILo-
ve Under Fire” com loretta Yung,
Frances Drake e Don Ameche.

A Paramount fez “I'he last Train
From Madrid”, com Lew Avres, Do-
rothy Lamour, Gilhert Roland, Karen
Morley, Helen Mack, Lionel Ttwill e
Olympe Bradna.

Armida, a encantadora dansarina
mexicana que figurou em varios films
antigos da Warner, incluindo “Gene-
ral Crack” com John Barrymore —
reapparece no film da RKO: “Border
Café”. O gald é John Beal.

. Sy

Akim Tamiroff, Genevieve Tobin,
Marian Marsh, John Trent e Regio-
flald Denny estio em “The Great
Gambini” da Paramount,

Sigrid Curic, artista scandinava, ha
seis mezes em Hollywood, fara sua

SUPPLEMENTO

estréa em “Adventures of Margo Po-
lo”, film de Samuel Goldwyn. Ella
personificara uma princeza oriental.
Marco Polo sera Gary Cooper.

“That Certain Woman" é o novo
film de Bette Davis. A direcgio é de
Iidmond Goulding. Gald: Henry Fon-
da. Fabrica — Warner DBros,

—— .

Bette filma ao mesmo tempo “It’s
Love I'm After”, com ILeslie Howard,
Olivia de Havilland e Patric Knowles.

Tudith Allen reapparece em “It
Happened Out West”, da T'C-Fox,
com Paul Kelly.

Grace Bradley casou-se com Wil-

liam (Bill) Boyd. Lua de mel em
Ht_molulu.

—Brasiha —

OMICO DE CAMPINAS — Uniao

em Julho

— F. A. N. — ( Broadway)

(Pa thé Dalacio)

(Tmperio) .

“Sophisticated T.ady” é o novo film
de Carole Lombard.

O proximo trabalho de Simone Si-
mon sera em ‘“Danger-lLove at
Work”. Tyrone Power [nr. serd o
provavel gald.

O primeiro film de Annabelle em
Hollywood, apresentara Tyrone Po-
wer Jnr. ao lado da estrella franceza,

— e

Elissa Landi, Lewis Stone. Madge
Evans, Thomas Beck, Dame May
Whittey, Henry Daniell, Heather
Thatcher e outros figuram em “The
Thirteenth Chair’” da MGM.,

Fala-se em Charles Boyer e Clau-
det Colbert para a versio cinematogra-
phica de “Tovaritch” a famosa peca
de Jacues Deval. Lemhremos que o
proptio autor realizou um film em

Paris, haseado na peca, interptetado
por Irene de Zilahy,

CINEARTE
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Gilda de Abreu a grande “estrella’” de
“Alegria’, da Cinedia.

Moradores de varios bairros e suburbios
queixam-se de que os cinemas das suas zonas
nao incluem nos programmas das “matinés
os "“films proprios para a petizada, que a elles
afflue, como se sabe, em grande massa. A re-
clamacao é justa. Ninguem ignora que o cine-
ma tem um grande poder educativo e exerce
consideravel influencia nos espiritos ainda nao
formados ou sem completa emancipagao. d¢
nas matinés cinematographicas, que se en:
chem de creancas, as fitas exhibidas sao as
commums, os dramas sentimentaes, as trage-
dias, os crimes de sensacao, as aventuras poli-
claes que sacodem os nervos, evidentemente sc
presta um lamentavel desservico a infancia

(De “Ecos e Novidades™ d' A Noite )

BRASIL, GRANDE IMPORTADOR DE
FILMS

WASHINGTON, | (A. P.) O De-
partamento do Commercio annunciou hoje a
creacap de uma sec¢ao de rlnr_*.nu-ll-._‘rgrap'l1ia.
cuja finalidade é auxiliar mais efficazmente a
venda de fitas, de film, de equipamento e mate
rial photographico no Brasil e nos demais pai-

zes estrangeiros. Calcula-se que quarenta potr

O QUE DIZEM 0OS JORNAES

cento das entradas annuaes que percebem os
productores do cinema provem da exhibicao
de fitas nas nacoes estrangeiras, principalmen
te no Brasil. na Argentina. na Inglaterra. no
Panama. no Mexico, na Franca, nas Indias Oc-
cidentaes Inglezas, em Cuba e na Hespanha
O Brasil. em 1936, foi o terceiro importador do
material de film americano, comprando

3 900 000 metros desse artigo, cujo valor re-
presenta ) 800:0008000 . Em 1936 o Brasi
comprou aos Estados Unicos mais 365,000
metros ll!' tllIH ll“ L!l]t' tla"_tll.ll. em 'lq :'_.-) :

(Telegramma publicado n” "O Globo™ )

:\gum ¢ verdade mesmo. O cinema bra-
sileiro existe . Quem disser o contrario, mente
que af-

ou é cégo e surdo. Gracas a Deus

firmam ser brastleiro muito breve estare-
mos livres dos letreiros superpostos em pessi-
mo portuguez. S1 os norle-americanos e alle-
maes acharem que 0 NOsso mercacdo ¢ nplimn

como de facto o ¢

terao, para nao pvnl:-*]-u,
de nacionalizar a industna, isto €, transportar

para ca seus Sltlmlln:—‘». tt‘m_'l'.mtus. artistas, etc

)

como fizeram as Usines du Rhone, a Bayer, a
Sabratti e innumeras outras poderosas organi-
zacoes industriaes do velho mundo. E os Ro-
bert Taylor e as Marlene Dietrich terap que
aprender a lingua cariciosa de José de Alencar,
sch pena de se verem expulsos do favor publi-
co pelo prestigio dos Roberts e Marlenes, aquu
da Botuculand:a
O brasileiro — povo essencialmente cine-
matico esta sentindo fome de cinema seu,
de cinema nosso, verde e amarello. Estamos
cansados de tanto "O K", de tanto "Y lowe
you' . O aperetivo “Bonequinha de Seda” que
Oduvaldo Vianna offereceu ao paiz inteiro
abriu em todes nos um apetite do tamanho de
um bonde. Tambem que “cock-tail !
E agora, que venham os pratos de resis-
Alegria”, "Samba

parad tlt‘ﬁllllIli‘ll'i'-l'['ll’lllr.l L_lt' nassos

tencia: O bobo do rei’,
da Vida' .
l‘l”‘lﬂ'& e '.lt" NCssos t,\u'\'iil{‘rs

Dentro de um destes films a alma do Pa-
rana vae cantar para o Bras:l todo, de norte a
sul, pela garganta mimosa de Gioconda Tessan
e pelos pulimdes cathedralescos de [ulio de

| ET1NN0S
Correia Junior

(Publicado em O Fstado™ de Curityba)



Tullis de Lemos num inter-
vallo da filmagem de
“Alegria”

4
;
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A’ direita: Gilda de Abreu,
a "estrella” de ‘‘Alegria”,

recebe a correspondencia

dos “‘fans”

Uma scena de “Alegria”, a nova produccdo Cinédia, que Oduvaldo Vianna
esta dirigindo, com Gil da e Tullio de Lemos.

CINEMA

BRASILEIRO
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Na Cinédia: Adhemar Gonzaga, Heloisa
Helena, a “estrella” de “O samba da vi-
da” e o director Luis de Barros

Em baixo: Nos studios Cinédia antes da

partida para Matto-Grosso, onde vio fil-

mar, foram: Matheus Sampaio, Libero

Luxardo, Fritz Duchene, chefes da expe-
dicdo, e Alfredo.

Acima: Aspecto da

g a visita do interven-
Ll,{ e e —wwo i tor Henrique Dods-
s LT e R s g e = worth a sede da
Pl R I Sl A,

RO Lo i~y

A’ direita: Durante
um dos program
m a s cinematogra-
phicos da Nacional:
Eliane Angel, Mari-
lia Baptista e Dirci-

nha Baptista, figuras
k __ S do Radio e do Ci- roun -
Tyl S Pl S0, W nema. > : :.,-"“*"u;, 0 -
CIENCEVAIR T E P
8 15 — VI — 1937
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BETTY SPELL que ja {o

“estrella” do film fran-
cez “"Messieurs | e
ronds de cuir” tam

bem figura no
“Samba da Vida'

DR. ORTIZ
TIRADO em
cangoes mexica-
nas. Heloisa, ao
seu lado .

Betty Spell

a canconeta

parisiense
no

“Samba..."

EVA
BARK-
SINSKA
e

suas
musicas
clganas.



A inesquecivel artista casou-se

pelz primeira vez, aos dezeseis an-

nos, em Chicago: com o millionario
Charles Tremont Mc
Grew. Divorciaram-se
em 1931, .Um anno

los. Wallace o matava pelas costas antes d.
(De Pery

morrer, por sua vez, na cadeira electrica
Ribas Clark Gzble- pela primeira vez trabalhou nesie
film com Jean Harlow . John Mac Brow, Theo.
dore von Eltz, Marjorie Rambeau, Ralph Bel-
\ lamy e John Miljan, eram os principaes, mas
Clark Gable nao era o gala, nem Jean a “vam-

piro” .

Elle tinha um pequeno papel e ]L‘.’IH fazia
“Anne’ . a mocinha” ... Uma "mocinha”

para
CINE-
ARTE).

perturbadora, entretanto. . .

\< Por uma mulher, da Universal. mos

trou-nos Jean, novamente fatal atrapa'hando a
carreira do "boxeur” Lew Ayres. Nao passou
de film regular apezar da direcao de Tod
Browning. mes era differente dos outros films
de “box" por causa de [ean Harlow no papel
de “Rose” . Os outros do elenco foram Robert
Armstrong, John Miljan, Ned Sparks. Mary
Doran, etc.

mais tarde, tornou-se esposa de Paul Bern, an-
tigo director de films silenciosos e um dos che-
fes de produccio da Metro. casamento desfei-
to tragicamente com o suicidio de Paul. Em
1933, casou-se com o 'camera-man’ Hal Ros

son, que operou varios films seus, divorciando-
se em Marco de 1935. Seu ultimo romance
com William Powell teria resultado no sen,
quarto casamento, se a morte nao a tivesse le-

vado tio prematuramente . Seria, talvez. a sua I St 1 Colombia. dis
i N o a ¢ seductora, da a, diri-
grande felicidade, porque Jean foi infeliz em R QU Ay :

tedaslos eeislcasanientos! gido por Fraln'k Calpra- dml-.-nns & outra Jean

CINEARTE que foi a primeira revista no Harlowl: JUels hquamos a0 el _A guarda
Brasil « tratar da personalidade de Harlow secreta’. Ella rf:l:la uma mxlhm:ﬂr‘m que se ca-
antes mesmo da sua consagracio em nossas te- save com o finado Rphert Williams e tinha
las. tendo publicado ha seis annos, a historia ~ Loretta Young como rival. _
completz da vida da “estrella” e depois, innu- No final, Robcrt = deizave para S
meros artigos publicou sobre Jean, inclusive O™ Loretta. . . _Hsstorl'a‘dc reporters, muito
a magnifica reportagem de interessante. O titulo original tornou-se depois
popularissimo acompznhando Jean Harlow ate
mesmo depois que a “estrella” mudou a cor
dos cabellos para trabalhar em Riff-Raff —
“Platinum-blonde” . . .

Com Jean, que fazia o papel de “Anne”
pele segunda vez, trabalhavam ainda Walter

Catlett. Reginald Owen e os fallecidos
Edmund Breese e Louise Closser Hale.
— Tres garotas, ladinas, foi o segundo
film feito por Jean Harlow na Colum-
bia, entao distribuido pela Uni-

ted no Brasil.
A garota ladina feita por
Jean chamava-se “Cassie”. As
outras eram Mae Clarke ¢ &
saudosa Marie Prevost.

OI numa visita zo velho studio da  Gilberto Souto sobre a sua
Fox, em companhia de uma amiga, morte ¢ scus funeraes vae
“que Jean Harlow chamou a attengdao do agora recordar o
encarregado do departamento de elen- todo o repertorio
cos para a sua personalidade, ¢ fez n da “platinum —
sua extréa no cinema, num film de Lois

Moran, a interprete da primeira versao

de Stella Dallas’, hoje esquecida, O pri- 5 Apf:a;{ ldc ‘I'n.dzlr;;
meiro trabalho de Jean Harlow foi figurar 2] Jean Harlow ere: ums

e héa menina, descansava
outra vez dos
i papeis de “vam-
piro”... Nathalie
Moorheade
Walter Byron

numa scena de baile. .. O seu segundo tra-
balho foi no film da Paramount —~"Marujo sem
pavor’ — com Richard Dix e a aviadora Ruth
Elder. A sequir, trabalhou em dois “shorts™ de /
Hal Roagh — "Whoopee” e "“The Unkissed
Man". E, para terminar a sua carreira como
,’ “extra” voltou a Paramount, figurando no film
: "Uma pequena das minhas”, de Clara Bow, ¢
appareceu no film de Norma Talmadge—"Noi-
tes de New-Yerk”, da United- Artists.

Foi durante a filmagem de Uma pequena
das minhas do qual James Hall era o gala, que
este "descobriu” Jean para o celebre papel de
“vampiro” em "Anjos do Inferno".

E' interessante recordar que antes de tra-
balhar no film de Lois Moran, acima citado.

lean foi retirada do “set” de outro film em que blonde”. ~ An-

deveria figurar. film tambem da Fox. nada jos do Inferno,

mais, nada menos, que "Mulher enigma”, da o grande film

nossa pztricia Lia Tora, porque o director Em- de guerra feito por

mett |. Flynn julgou-a incapaz de apparecer Howard Hughes,

deante da “camera”. vestindo um "manteaux”. com Ben Lyon, James fa
numa scena de casa de modas. . . Hall, John Darrow, Lucien ' ' 5 l-i

Nao servia nem para apparecer como ma-
nequim, mas depois de “Anjos do Inferno”, foi
“estrella” de vinte films. tornzndo-se uma das
artistas mais famosas de Hollvwood | .

[ean Harlow nasceu em Kansas City: Mis-
souri, a 3 de Marco de 1911, na casa n.’ 3344,
da Olive Street.

Quétro annos mais tarde. nessa mesma
Kansas City. um jovem actor theatrai. futuro
astro cinematographico. destinado a uma car-
reirc. das mais longas e brilhantes de Holly-

wood. cemecava num theatro da cidade. sem ima-
ainar que uma garotinha de Kansas seria, tam-
bem, uma das grandes “estrellas” do cinema
americano ¢ muito iria significar na sua vida. O
jovem artista chamava-se William Powell. .

[ean era filha do medico Dr. Montclair Car-
penter e sua esposa Gene Harlow Carpenter,
divorciados mais tarde

CINEARTE

Prival, Jane Winton, Dou-
glas Gilmore, etc.

Jean era a "Helen",
a pequena de James Hall
que apaixonava o irmao de James
— Ben Lyon. .. Foi um papel an-
tipathico e ingrato, mas admiravel
mente adaptado a Jean Harlow
Tao notavel que os productores pro-
curaram-na para muitas outras mu-
lheres fztaes dos seus films. . .

— A guarda secreta, o primeiro
lilm de Jean Harlow na Metro, “em-
prestada” por Howard Hughes. Foi um dos
mais impressionantes films de “gangsters”
com a direccao de George Hill, ja fallecido
tambem e o director que comecou A terra dos

Deuses”... O “gangster” erz Wallace Bee-
ry. Lewis Stone o seu advogado sem escrupu-
10

eram 0§ outros ©
a direccio de
Williem Beaudi-
k ne. O film lembrava "Pos-
suida” que Jean Crawford
fez com Clark Gable.

— The Public Enemu
(Warner Bros) e Goldie (Fox) foram os ot
tros films que Jean Harlow fez emprestada

por H. Hugnes. , _
Nenhum dos dois for exhibido no Bra.s:ill
The Public Encmy, foi um celebre film de
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gangsters ', dirigido por William
A. Wellman, com James Cagney,
Mae Clarke e Joan Blondell. Jean
fez o papel de "Gwen", Nao foi per-

nos porgue

JEAN
HAn®

umz licdo perniciosa. Por signal que na mes-
ma época, outro film de “gangsters” da
Warner tambem com James Cagney e Joan
Blondell, foi prohibido no Brasil — "Blon-
de Crazy”" — film em que tambem traba-
lhava Ray Milland que agora esta ficando
taio popular no Rio. "Goldie™. dirigido por
Ben Stoloff era uma historia de marinhei-
ros, sendo o primeiro film em que Jean Har-
low trabalhou ao lado de Spencer Tracy
Ella fazia uma francesinha. ..

—. A [éra da cidade. ja faz parte da
serie de films de Jean exclusiva da Metro.
embora ainda um film de "gangsters’
Jean Hersholt o medico bondoso e huma-
nitario dos films das gemeas do Canada e
o soffredor de "Peccados dos Homens”
fazia um terrivel “gangster”, neste film de
Jean Harlow... Hersholt era a “féra da
cidade”, tao bruto quanto Eduardo Cia-
nelli em “Mulher marcada”, Walter Hus-

mittida a sua
exhibi-
§ 40 entre

ton fazia um papel semelhante ao que Hum- &8

phrey Bogart faz no film de Bette Davis —

era a lei que nao acceita suborno, temida 5

pelos “gangsters” poderosos. Hersholt
para vingar-se mandava Jean Harlow se-
duzir o irmao. do decidido policial (Wal
lace Ford). Ja se sabe que este ultimo nao
resistia a lourissima "Daisy”. .. Dorothy
Peterson, Tully Marshall, John Miljan, |.
Carrol Naish e outros completavam o elen-
co. A direccao era de Charles Brebin.

— A mulher de cabellos de fogo. o
film audacioso, cheio de sensualismo, ada-
ptado de uma novella de Katherine Brush.
Quem nio se lembra das aventuras daquel-
la pequena perigosa, baixa. vulgar, steno:
grapha de Chester Mooris que acebava
“grend  dame” parisiense.. ? Foi este
alias, o primeiro film de Jean como “estrel-
la" na Metro.
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Historia ousada, mas que film delicioso! Jean
Harlow viveu aquelle mulher de cabellcs de fogo "Lil
Andrews . ..

Ao seu lado, vimos Chester Morris num dos
seus melhores trabalhos até hoje. Leila Hyams. Lewis
Stone, Una Merkel, Henry Stephenson e Charles
Boyer num pequeno papel de chauffeur. O director
foi Jack Conway . E os “cabellos de fogo™ foram pos-
tigos, sabiam ?

— Terra de paixao, seu primeiro film com Clark
Gable numa historia ideal para os dois. Ambiente de
selvas. Elle, capataz de una plantagdo de borracha.
Ella uma “Saddie Thompson . Jean amava Gable
Gable por sua vez se epaixonava por Mary Astor, a
noiva de Gene Raymond... Mas o film terminava
favoravel a Jean Harlow... Donald Crisp, Tully
Marhall e Forrester Harvey, coadjuvavam os protago-
nistas ¢ Victor Fleming dirigia. "Véantine ™ era o nome
de Jean na historia. .

— Para amar ¢ ser amada, de novo com Clark

Gable, desta vez como jogador
Em Hollywood: lean ere “"Rubv” outra mulher
Jean ¢ Adhemar de passado que se apaixonava
Gonzaga. director vor elle, reaenerando-o. Film
de CINEARTE. humano e sincero, com boas ob-

[ 1

servacdes. Como em “Terra de paixao’. Jean era
apresentada num banho. Lembram-se da sua briga
com a linda Dorothy Burgess ?

Stuart Erwin, Muriel Kipkland, Barbara Baron
dess. Inez Courtney, e outros. tomavam parte. Dire
ccao de Sam Wood.

— lantar as oito. pode nao ter feito successo. ma
foi um dos mais admiraveis films em que lean Harlow
trabalhou. Foi o sequndo film que a Metro realison
no estvlo de "Grand Hotel”, com um elenco de vanas
“estrellas”,

Era um estudo de almas e tvoos. aue George
Cuckor dirigiu, Recordemos alqumas personagens: —
Billie Burke. a dama da sociedade. rica e futil. inter
pretada as maravithas por Bllic. A inesquecivel Ma
ric Dressler, nyma antiga artista de theatro. Lionel
Barrvmore. o marido de Billie. Madge Evans. & hi-
lha de Lionel, noiva de Phillips Holmes. mas manten-
do um romance Com IL‘-hn Barrvmore, notas ¢'| num pa-
pel de artista de cinema em decadencia, entregue A
bebida

Wallace Beerv. um “novo rico . antigo mineiro
Jue se casava com Jean Harlow. uma garota sem edu
cacao, com ambigdes A alta sociedade

( Termina no fim do numero).
CINEARTE
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ODAS as vezes que viamos Maria
Amaro passar, fosse na rua, tao bo-
nita na simplicidade, uma boina so-
bre os cabellos iouros e esvoacantes,
lembrando Martha Eggerth. .. fosse
em festas e theatros, n'aquella belle-
Za pura € serena gue € uma evocacao
perfeita dos modelos italianos da Re-
nascenca. .. ou ainda quando ouviamos no
radio sua voz de soprano, interpretando valsas
de Stolz ou melodias italianas. . . imaginava
mos o cinema como a moldura ideal para a
graca e a arte da joven cantora.

A suggestao que nos causava a figura
loura de Maria Amaro, parece ter sido identica
nos productores brasileiros, pois a artista em
breve appareceu em alguns films.

E vendo-a no celluloide, tao mal apro-
veitada no primeiro, em rapidas ap;aricoes nos
seguintes — ficavamos a imaginar um film
que desse o relevo perfeito ao seu encanto, a
chance adequada ao seu talento .

Parece que tambem se realisou esta aspi-
racao — Maria Amaro tem importante papel
em Samba da Vida. E pessoas que ja assisti-
ram trechos do mesmo, asseguram-nos ser ex-
cellente, a apparicao da cantora .

Emquanto nao vemos Maria Amaro na
téla, podemos ouvil-a pessoalmente. Para isso,
uma visita ao studio da Cinédia, onde encon-
tramos a artista ao lado do piano, ensaiando
uma melodia do film. Maria, porém, nao he-

sitou em attender-nos e sob a pergola florida
do jardim do studio, deu-nos suas impressoes .

A constante e singela boina sobre os ca.
bellos de um louro pallido, contraste CUrioso
com os olhos escuros, as attitudes calmas e dis-
tinctas — Maria Amaro reune 4 belleza, tres

outros predicados: simplicidade, attencio e
sinceridade .

CENSEVA R [ E

E’ tao sincera que vae logo declarando:

— "Estou encantada com o cinema, sou
dessas fans incondicionaes, mas deixe-me re-
velar, . .

“Sou terrivelmente ambicicsal
ideal é ser uma grande artista lyrica.

"O cinema realisa um dos meus sonhos
artisticos. Admiro-o, espero continuar sem-
pre nos films brasileiros porque acredito no va-
lor e na victoria dos mesmos — assim como no
poder do cinema como arte. Mas minha aspi-
ragao maxima na vida artistica — ¢é a opera’".

A primeira aventura cinematographica
de Maria Amaro (um numero de canto em Ci-
dade Mulher, onde apparecia com seu irmao
José) nao foi somente uma desillusao, mas al-
go que a deixou desencorajada. Além de a
photographar mal, reproduziu pessimamente
o predicado artistico que é o maior orgulho da
joven actriz — a voz.

— "Pensel em desistir de cinema. Mas
velu o papel de enfermeira em Grito da Moci-
dade, cujo effeito agradou-me. E a apparicao
na victoriosa Benequinha de Seda, apesar de
rapida, enthusiasmou-me. O Samba da Vida
fo1 recebido ccm alegria .

“Tenho nelle, o segundo papel feminino
e estou radiante com o mesmo. Da-me muitas
opportunidades, sem a responsabilidade que
representa, ser a " estrella’”’ de um fi'm.

“Mas espro vir a ser uma “estrella’. sim!
Nao lhe disse que em arte, sou ambiciosu?"

No cinema, o ideal para a joven artista
seria o papel de “estrella”-cantora, como actu-
almente surgem todas as celebridades lyricas,
combinando o bel-canto com a personalidade
cinesca .

Maria Amaro sempre encarou o studio da
Cinédia com o enthusiasmo e a curiosidade de
fan — e o trabalho ahi nada desmentiu. Adhe-

E o meu
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mar Gonzaga que sabe ser tao animador, Luiz
de Barros o director que é a dedicagao em pes-
soa. todos os companheiros e o pessoal de fil-

De C. F. especial para CINEARTE)

magem tao solicitos. Como detalhe curioso
dos trabalhos, Maria recorda:

— "Ja tenho o meu angulo! Sempre que
vamos filmar, Edgar Brasil graceja comigo,
perguntando se ja escolhi o melhor angulo de
meu rosto. Mas a verdade é que ainda me sin-
to atemorisada com a technica de cinema, sua
movimentacao, seus segredos. . .

Apesar de sua sympathia pelo cinema,
Maria Amaro nao péde esconder sua enorme
paixao pela arte lyrica. No film, natdralnien-
te, sua voz bonita sera aproveitada num nuine-
ro musical .

— "Sera uma melodia ligeira™ explica
Maria, respondendo uma pergunta nossa.
"Sim, porque o classico nao estaria bem no
Samba da Vida !”

Maria Amaro é um caso curioso. Apesar
de ser uma agradavel realidade artistica, que
ja tem dado excellentes demonstracoes de ta-
lento — ainda ¢ uma grande promessa de ama-
nha. E' uma artista em formacao, muito jo-
ven ainda. Estuda com ardor e vontade, ansio-
sa por conhecer os segredos de sua arle, mas
grande expansao ainda esta para vir.

ncontra-se o segredo de sua vocacao na-
ta, em sua familia. Maria e José, dois tempe-
ramentos artistas, sao filhos de Zola Amaro,

a conhecida cantora, uma das glorias da arte
lyrica brasileira .
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O nome de Zola Amaro for a verdadeira
pedra de togue que mtlammou a palestra .

Maria enthusiasma-se ao falar na maesi-
nha, por quem demonstra verdadeira adoracao,
A joven artista recorda a carreira de Zola, os
espectaculos no Scala, o grande successo em
Norma de Bellini, outros triumphos no Brasil,
sua reapparicao ha pouco na Tosca. Discuti-
mos o seu valor artistico, successos passados,
tournees .

Maria conta, com enlevo:

— "Somos muito umidas. Mamae parece
mais uma irma, uma companheira. £ muito
moca ainda, pois casou-se cedo, aos |4 annos.
E' uma creatura ideal, meiga, affectiva, alma
bondosissima . Antes da artista, ella é esposa,
mae e filha amantissima . Basta contar-lhe que
deixou a scena lyrica em plena carreira, para
dedicar-se a familia e principalmente a velha
progenitora, que muito precisava de seus cul
dados. Deixou o palco, portanto, nao por falta
de voz, como algumas vezes se poderia suppor,
mas por dedicacao aos seus. Zola Amaro ainda
esta em plena posse de sua voz e sua arte”

O que, alias, constatamos na sua recente
reapparicao na Tosca, reapparicao essa gue,
infelizmente, nao se pmlongnu em oulros es-
pectaculos .

Com tal estima pela mae, que e tambem
sua mestra na arte do canto, é natural que Ma-
ria Amaro tanto deseje vencer na arte em guc
Zola foi um grande triumpho.

— "E se algum dia cantarem juntas na

mesma opera?  suggerimos.,
‘ -+ " Eis uma 1déa encantadora. Mas nao
¢ provavel, pois nosso registro de vozes ¢ dil-
lerente

O estudo de canto é o grande interesse
actual de Maria Amaro. Ella estuda com ahn
co e devocao, mas com toda a calma, sem pres.
sa, pois deseja assenhorear-se de todos os re-
cursos da arte, afim de pisar firme na carrei-
ra que tanto admira. Maria sente que tem de-
veres e responsabilidades perante a mestra, os
amigos e os parentes.

— " A carreira de artista é seductora, mas
severa, muito severa, Nunca dispensa os estu-
dos. Ha sempre e sempre, o que aprender.

AAAID,

Zola Amaro até hoje nao abandona os estudos
e ensaios’ .

Quanto a estréa na opera, o local aqui ou
no extrangeiro, ¢ algo que so a opportunidadc
decidira. Qual seria a escolhida?

__ " A Traviata, com a musica vibrante
de Verdi, é o meu ideal — se bem que diffici-
lima para uma debutante, quer no cante, quer
na forte interpretacao. Mas é o papel que me
seduz pelo seu romance e belleza. Talvez a
Boheme seja a escolhida para a estrea. Mas
1350 sao sonhos. Até la, estudo, muito estudo.

Cantora. apaixonada pela sua arte, logi-
camente a musica ¢ uma de suas adoracoes
Na temporada radiophonica, Maria tinha pre-
dileccao pelas musicas de Stolz, interpretava
com sentimento, Princesita, Estrellita e outras
melodias romanticas que tao bem se harmont-
savam a sua [igura.

__ “Conlesso, porém, que a emogao pura
e verdadeira, encontro somente nos classicos e
nas operas.

“Mas aprecio toda a musica em geral . L
por mais incrivel que pareca, até o samba —
que no Crnaval danso e canto com animagao!

Na literatura a poesia é o seu fraco e Ste-
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quando em quando .
o Rio. que considera o cen
tro brasileiro ideal para v
desenvolvimento _
Tem predileccap marcada

chetti, o seu favoito, Consi-
dera primorosos, o0s seus
versos, lagora, Bilac, e na
prosa Wilde, sao outras pre-
dileccoes. Agora, a filma-
gem, o estudo de canto ¢ a
temporada lyrica roubam-
lhe o tempo para as leitu-
ras. Roubar-lhe-ao tam-
bem o.tempo para uma ma-
nia: a leitura de romances
geEnero I)C”}’?‘ i ¢

(Quanio ao radio, nao
pretende voltar como artis-
ta definitiva. Maria é de
opiniao que as Irradiagoes
prejudicam o estudo, can-
sam a VOZ.

Enthusiasta de cinema,
as suas predileccoes neste
as de todas as
Robert Taylor € seu

Famo, Sao
fans
tavorito

"A principlo, esie
artista nao me agradou mu-
to. Mas depois de Sublime
Obsessao, onde suigiu tao
bom actor,
Nao quero

romantico, tao
fiquer sua fan,
dizer que tenha esquecido
Clark Gable, que ainda mui-
to admiro!”

Os films romanticos e
com hoa musica, sao @ Su..
escolha. Garbo entre as ac-
trizes. ¢ a grande emogao
[ por 1sso assistiu cum en-
t}msm:&mn A Dama d;l.s Cav
melias, que trazia a reuniao
feliz de sua personagem fa
vorita. lavlore Garbo !

Mania Amaro ¢ gaucha,
de Pelotas. A joven artista
gosta de rever os pagos. de

Adora

artistico .

pelas viagens e a vida de ar-
tista — talvez por ter acon-
panhado, desde os Z annos
de idade, as viagens de Zola
Amaro pelo Brasil e pela
{talia .

Luiz de Barros appro-
<Ima-sé e graceja com a in-

-

terprete de seu film, inda-
gando se nao desejavamos
saber de alguns defeitos da
star. b vae atando cousas
pittorescas, que motivam uni
sorriso divertido e uma phra-
se de Mara Amaro:

"Quer matar a 1m-
pressiao do publico ? Pode fa-

) , S
|'¢:11‘. eu nao c-n-:abuu‘.\ facit
mente. Sou timida, muito
timida, isso confesso. MNas

nao encabulada. . .

O que € evidente — <
joven artista mantém-se se-
rena e calma, na distincgao

graclosa que carac
terisou nossa pales-
tra . Palestra da
qual guardamos.
uma impressao de
agrado, muito es-
pecial. Porque nao
somente o u v 1mos
Maria Amaro, nao
sentimos apenas ¢
agrado de suas pa-
lavras verdadeiras e
sinceras, sem artili-
cios para causar el-
feito. . .

A futura diva
& fez-nos partilhar um
24! pouco de seus so-

nhos e suas espe-
rancas guantp ao Iu-
turc, quanto a esse amanha que
aeselamos brilhante. muito bii-
lhanie, como um premio justo aos
estudos e a dedicacao da joven
aspirante
Assim, olhamos
pathia nao somente
levamos nossos

com SYiil-
a proximed
estréa do film
votos de triumphos mais alen,
futuro em que
uma lormpsa € loura soprano
chamada '{ll"ll'iil Amaro, estreara
rea]isandc_: SZU

!

a4 uma noite no

1na ':_.Zl'ill‘if.{tj' lf)pt“'l'i-l,

destino ‘nspirado de artista

CINEARTE




apresentou

JEANETTE MAC DONALD

NELSON EDDY em
“PRIMAVERA"

Metr%gc?/dayn Mayer

apresentard, logo a seguir (tambem
no Cine Metro) —

N gk 70 JOAN CRAWFORD--WILLIAM POWELL
ROBT. MONTGOMERY em

“"A ULTIMA CONQUISTA"

e, Metr%y;/ dlbylt ‘M ayer

nao descanca. Logo a seguir, dard

WALLACE BEERY em
"O HOMEM e 40 GRAUS”

Mool Mayer

vos dard, Entao,

"MARUJO INTREPIDO" (Caglains Courage-
FREDDIE BARTHOLOMEW - SPENCER
TRACY e LIONEL BARRYMORE

Metl‘%ﬁ/dtgyn* Mayer
APRESENTA SEMPRE
OS ESPECTACULOS

QUE O PUBLICO FAZ
QUESTAO DE PREFERIR!




JOAN

WOODBURY,

LORAINE

KRENGER
E

ANN

MILLER

DICKIE

DICKIE
MOORE

PEQUENAS
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A's 0, d'ahi sahe uma F o que estd tocando a capitosa Marlene — hgrp, \L
fascinante creatura guitarra, piano ou qualquer outro instrumento? :1,;,
em roupagens anti nao... Marlene obtem esta melodia enfeiticante, de
gas, que S¢ dirige serrote. .. Apparega qualquer noite, Marlene — ¢ 1r:1-!j1
nara o set. o serrote.
As duas creatu- E por falar na aloofissima Dietrich, eis o que con-
ras, como jd de- tam na filmagem de Angel. Marlene, realmente r“.h”. .
vem' ter adivi- representar. Numa dessas tardes, no set de seu f|in; gn-t n
nhado, ¢ estava interpretando uma certa scena que a dcalun{[,IrH;F i
GRETA por completo. Depois de ter ensaiado a mesma scena
GARBO . umas 9 ou 10 vezes, a estrella annunciou-se prmni»[,; '
para-que a sequencia fosse registrada
em celluloide, para a posteridade.
o T § Mas onde estava o director Lubhi-
-' tsch? Bem longe. O caso é que Erns
U ficou satisfeito com o primeiro ensaio
de Marlene, ordenou ao cinegraphisty
que o filmasse, — deu o dia por el
minado — e foi para casa.
Imagino que Marlene sentiu ¢a
nas de usar o serrote. .. mas nio ];_-‘- . i
effeitos musicaes. h

X X X

O triangulo mais interessante d
Hollywood, nestes dias.

ROCHELLE HUDSON — Lew
Ayres-Eleanore Whitney. Emquant
seu namorado Johnny Downs estava
em Honolulu, Eleanore e Lew come-
caram um idyllio violento. Quando

g Madelei- Johnny voltou, porém, Lew dedicou
f g {l‘armil 0 suas attencoes 4 Rochelle Hudson
: n e Cagi Depois de duas semanas, reiniciou o
seu marido, Lap : ; "
- Philip Astley namoro com Eleanore.
tao Fhulip A5 O meio mais pratico para resol-
: ver o triangulo, parece-nos, ¢ que
' ctimenta masculi- ' v Pé DS, € qu¢
i A vesti apresentem Rochelle 4 Johnny!
i na ¢ a que usa para o0
’ : seu passeio matinal, ot
I o . ) erto de sua casa em
! J’ LUISE RAINER %r‘t twood, A esphyn- ! ' '
‘ continia a.ser 0 pro- i T Um cavalheiro do interior, que
:-. “Wiema favorito de Hollywood ge julga que ningucfi 2 ¥ evidentemente ndo sahe muito, acaba
~ blema tavort ! ' reconhecerd. .. Se Miss r S DUNN ¢
' Simone Simu socegou um pouco (ment £ de escrever 4 JAMES DUNN elogi
PP 2 3 sl e i :
Ag0TR QU= dar 4 45 kms. numa zond GArbo, QUETHIER FIRSs k ando seu trabalho em Bad Girl (De
i 4e 25 — o que aborrece a poliia. fee Sl e pois do Casamento). Ora, este film
! : Ella inqsiste em passear pela idade num maillot d¢ T e 1L I'l;l i foi feito em 1031 e ndo sabemos por
¥ selu passeio em crinoil- ‘ ;
: S ar- ue razdo, s6 agora em 1937, o homem
¥ banho e a cabelleira revolta — 0 qut aborrece O depde ne ¢ saia baldo gonsc uiu aqqifm 0
: ramento de glamour de seu studio .d. e E ji que estamos g S§IS .
| mer barras de chccolate duranic o A e W
I{E fi feors dﬁu pEMaecr%r'E Candlesticks — o que abor- falando na Grande & A carta dizia que o film era nota-
a filmagem de mp ' vel ¢ que James Dunn chegaria a0

estrellato, dentro de 3 mezes. Vamos
ver o que acontecerd quando elle ver
Mae Murray na Viuva Alegre...

X7 XK

O mez de Junho em Hollywood:
O local mais alegre da cidude -

Ann Shirley e o fascinante e duplo saldo de dansa,

1

:'! Earl Reed, 0 ins- conhecido como o Hawaian Paradise em Melrose Ave-
1! pector d'e vehi- nue. Unu, .. aquella dansarina de hula

i culos mals popu- 0 homem mais solitario da cidade — Gene Markey.
; lar ‘de’ Hollywo- ex-marido de Joan Bennett, que vae s0 305 clubs

) od. Reed, Ja es- nocturnos e senta-se melancolico ouvindo

teve no Brasil e e cat

¢ um grande ad- 0 vestido mais discuti-
mirador do Rio. do do mez — o de
, Carole Lombard
dizem que a sliar* emileve chif-
ndo estd inteira- to'n
mente satisfeita
COm as cousas na a0
filmagem de Wa- com saia ;,: ml

lewska. A raziv i)

i : 3 O .

¢ que a maior : dlm;n._ u;ah 4 g
i s Oras. ¢

attengdo no sel, irradiagao as

as ondas sonoras estremect

ram!
O acontecimento mais espectacular

— o casamento de [eanztte ¢ Gene
Raymond, com toda a Hollywood presen

te. As damas de honra eram todas matro-
nas. Os joelhos de Gene tremiam ¢ Jeanette

George O'Brien, sua esposa Marguerite Churchill .

Leonard Goldstein no Brown Derby de Beverly Hills. estava sendo dedicada ao gala Charles Boyer,
que personifica Napoledo Bonaparte. O stu-
rece Adrian e os modistas, porque os vestidos sio justos dio alugou tres especilialistas no assumpto e S delmrramens
e se Luise engordar uma gramms — adeus linha! antes de cada scena, os tres entravam em O maior mysterio do mez: — pOrqie Gatk S0 c
E ainda mais: la Rainer insiste em chamar ao tele- conferencia com o director, afim de decidir sentou-se na calcada, deante da casa de Carole em
>hone o, maridinho Clifford Odets, quando ests Fimado, o que faria ou o que diria Napoledo em taes Beverly, uma d'essas noites, pensativos, com & mio
de oito a dez vezes por dia — o que aborrece todo o circumstancias. no queixo?
pessoal dal filmagem... e, certamente, deve aborrecer Em mais de uma occasido, Garbo perdeu A mais triste, briga: — o arrufo de 785 dlap 21070 W
o pobre Clifford. .. a paciencia e disse 4 Napoledo, exactamente, Bob Taylor e Barbara Stanwyck, antes da partid de |
X X X 0 que tinha a fazer. .. Bob para Honolyfu. ';
; ; X riy A maior surpresa — o casamento repentino de Mar- |
V[sro no set‘de Marie Walewska: a 830 da manh3 tha Raye com :g'a}]\,r Westmore, © ma.sp jovem dos €5
uma figura esguia em calgas masculinas, um velho ca- Um paragrapho poetico nos topicos da publicidade; Mu- ecialistas k : |
saco pardo e uma longa capa, entra no edificio dos ca- sica embriagante fluctua pelo ar nas noites estivaes vinﬂa da : A i e e de Mar-
marins femininos. varanda enluarada onde MARLENE DIETRICH toca SatpAs STl d e TR T

tha Raye, quando soube do casorio.

CINEARTE i€ b
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| O caso mais romanlico — ¢
casamentd de Mary Pickforc
com Buddy Rogers.

A melhor festa — a em esty-
lo russo offerecida por Miriam
Hopkins, com todos os convida-
dos quebrando tagas, depois de
cada brinde. E dansando & moda
russa, como loucos,

O mais triste adeus — Bar-
bara Stanwyck dizendo adieu
para Bob Taylor, quando ella
partiu para Honolulu,

(O adeus mais maluco — ot
amigos e convidados jogando ar-
roz e desejando boa viagem @o
casal June Lang-Vic Orsatri
quando ambos partiram em via:
gem de nupcias, depois de umé
grande festa no Trocadero.

A maior dor de cabeca — to-
dos os convidados no dia seguinte

A phrase mais divertida do
mez — ¢ de Josef von Sternberg
“Sou um professor massante ¢
aborrecido. Porque Hollywood
me tem pago, eu ndo sei expli

car.

=

B

ifbﬂ-ﬂ'd‘f‘;\'f-l - “"'-""'"“'-'i-*-.vl i 1
- LA, .

X X X

Acontecerd isso scomente
em Hollywood?

Terminada a ceremonia e
casamento de June Lang com
Vic Orsatti, as damas de honra
cercaram a noiva para felicital-a
Claire Trevor e Alice Faye bei
jaram June e murmuraram:

“FEste casamento ¢ ideal
June. Voce fez uma boa escolha
Vic ¢ um explendido rapaz. Pode
acreditar no que lhe estamos 2
dizer, porque sabemos.”

Tanto Claire quanto Alice
foram namoradas do noivo.

Lupe Velez recebida na ilha (atali-

RIMINES
na por Art La Shelle

Tudo aconteceu porque Jeanette Mac Donald quiz
casar-s¢ em junno,

Productor Sam Briskin da RKO e productor Louis
Maver da MGM tiveram longas conferencias tratando
de datas de filmagens, afim de que Gene ¢ Jeanetie es-
tivessem livres para o casamento.

Na pressa das filmagens, os extras ganharam como
nunca, creando um diluvio de prosperidade nos consu-
midores da visinhanca. S6 um agougueiro ganhou ranto,
que poude escolher uma noiva e constituir familia.

Allan Jones, o leading de Jeanette em The Firefly,
teve de trabalhar ao mesmo tempo neste film ¢ na ex-
travagancia dos irmdos Marx — sendo obrigado assim 1
negligenciar a cultura de seu famoso jardim.

Uma jovem modista, trazendo mercadorias do enxo-
val da noiva ao set, para que Jeanette escolhesse — ven-
do pela primeira vez um film em confeccio, deixou o
emprego, brigou com o noivo £ arranjou trabalho como
extra no film.

Uma das damas de honra, escolhida por Jeanette,
lamentando o seu casamento desfeito, tornou-se tao sen-
timental com a atmcsphera casadoira, que resolveu ten-

tar de novo a vida de casada.

Um electricista no set de Firelly Douglas

viu-se em serios apuros, porque sua Fairbanks
m esposa ndo quiz acreditar nas filma- ¢ senhora, assis-
gens nocturnas. Ella declara tratar-se tem a filmagem

de “The Pn-
soner of Zen-
da” ao lado de
David Niven.

KoLy woo

de uma loura. E tudo isso, lembrem-se, porque Jeantte
e Gene escolheram Junho — e casaram-s¢ cm Junho!

Sdo cousas que accntecem principalmente em
Hollywood

Numa reunido cinematographica, houve na sala
cheia de convidados, uma dessas casuacs pausis de con-
versas. E no silencio, ouviu-se voz da esposa de Clark
(Gable, dizendo:

— “Pois bem, 0o meu ndo quer o divorcio.”

Tres convidadas correram, simultaneamente, ao te-
Lom-

Lucille Ball,
o director Gregory

[.a Cava e Katherine
Hepburn passam os dialo-

lephone mais proximo ¢ ligaram para Carole
gos de “Stage Door”

bard,
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Ol na manha szguinte 4 premiére

de Lloyds de Londres, o film
que estabeleceu Tyrone Power
no stardom como uma das gran-
des celebridades de Hollywood.
O actor leu os calorosos elogios

dos criticos. Recebeu as congratulagoes
dos figurdes importantes da cinelandia,
aquelles que fazem e quebram carreiras.
Viu-se collocado em plena constellagdo
dos gable-taylor-raymond-macmurray
etc. Comprehendeu que attingira s
alturas que milhares de creatu-
ras no mundo aspiram.

Tudo isso poderia
tornar muita gente
inteiramente
maluca de ale-
gria e presum-
peao. Mas ndo o
jovem Tyrone de
22 annos. Sabem o
que disse Power k
Jnr.? Elle deu ape- !
nas um profundo sus- g
piro. Franziu a festa. N .1
E disse
phrase que € ao meEsmo
tempo, uma perfeita reve-
lacdo de seu caracter. Umas
poucas palavras que signifi-
cam mais do que centenas de
outras que vocés tém lido a
respeito. Tyrone disse:
— “Bem... acho que a

uma simples

“Thim

Sonja Henie.

unica cousa a fazer é aproveitar o melhor disso tudo, de uma ma
neira ou de outra...”

Para comprehender esta extraordinaria reaccio do juven
actor deante do successo, € preciso comprehender melhor o pry
prio Tyrone Power. Nio sémente quem é elle, mas o que ¢ .

Este artigo tentard dar aos fans a comprehensio sobre sty
nova personalidade de Hollywood — uma figura que, em bres
todos aprenderdo a admirar ¢ conhecer. Nio se trata (
biographias feitas com 0 unico proposito de publicidade, em geia
usadas pelos studios, quando o artista faz successo.

E' uma especie de retrato escripto, feito por um homem gu
conheceu ¢ trabalhou com Tyrone, tanto antes quanto depois do
rapaz conguistar a fama, com scu primeiro papel estrellar. As
revelagoes desse homem sobre Tyrone Power [Inr. explicam
exquisita phrase do actor ¢ tambem o que tem sido a vida des:
veterano de 22 annos.

“Fui ver Tyrone (comega o homem, que 0 conhece tio bhem)
10 dia seguinte 4 premiére de Lloyds de Londres. Encontrei-o
sentado na grama, em frente da casa, rindo despreoccupamente
A causa de sua diversdo era um irrequieto terrier chamado Bonzo
O actor brinca com seu cdo todos os dias, aconteca o que aconte.
cer. trabalhe ou ndo no studio. Se Tyrone ndo estd trabalhando,
Bonzo ¢ installado ao seu lado, no coupé azul — e vae a todos os
logares que Power Jnr. vac.

Esta affeigdo de Tyroné por Bonzo, apesar de completamente
insignificante no schema total da vida do actor, €, entretanto, um
signal forte do temperamento do rapaz. Tyrone é intenso. Quando
elle faz algo, é inteiramente. Nada de meios termos com o jovem
artista.

Visto sob um olhar casual, nada de extraordinario encontra-
se em Tyrone Power. Sua apparencia ¢ a de um collegial em férias
— se bem que um collegial um tanto serio, ndo faltando porém, um
britho infantil no o lhar. Em geral, elle usa

casimira parda ou cinza, um chapéo com
uma fita estreita desabado sobre a vista

UC

dircita. E uma gravata de tricot, de uma cor bem viva, sempre’
Eis o primeiro retrato de Tyrone, nada surprehendente como véem.

Mas elle torna-se positivamente attrahente num segundo olhar
quando visto de perto, em conversa. Seu aperto de mao € firme ¢
cordial. E Tyrone olhal directamente para si — elle sempre olha
directamente para os olhos da pessoa com quem fala. E esse trago
¢ algo tambem muito significativo de’seu caracter. |

Alto ¢ esguio, elle tem a apparencia de um bom jogador d

tennis. Mas Tyro-

| ne declara que nao
| o 6 Considera-sc
melhor na natacdo.
Sympathico? Nio
ha duvida, se bem
que um typo mais
conservador, mais
romantico, apesar
do nariz levemen-
te arrebitado, lem-
brando o de Sonja

Robert Taylor
Tyrone tem SO
brancelhas cerra

Tyrone e sua mae,
Snra. Patia Power.
onhecida do thea-
tro ¢ do radio.

!
|

Henie. Tal como ,




Jas, Serd 1sso um ‘-.IL',H‘.!.I de estrellato masculino # Taylor, Gable,

Brent, Flynn, todos possucm sobrancelhas cerradas.
Os olhos do jovem actor sao castanhos, que parecem mails
cseuros quando elle fala. Revelam uma chamma interior.

Logo que se fala comy elle, nota-se sua intelligencia ¢ o seu
ro senso de humor. Este ultimo um pouco raro em Hollywood.
¢ nio ¢ essa especie de humor pasteldo, que faz as delicias
amalucadas ¢ das salas de fumar de Hollywood. E
antes, algo mais subtil, E' antes um senso de humor que parece
acariciar as fraquezas humanas, Por exemplo, Tyrone acha uma
ando alguem chega na hora exacta num encen-
Hollywood, surge num encon-

ra
Harqu
das reunioes

graga enorme qu
tro marcado. Porque ninguem em

sro. na hora combinada’

Cuya voz € dessas sem grande volume, mas impressivas, As
vezes Ndo parece ideal para o cinema Mas falando com Tyronc
doscobre-se que elle sabe usar esta voz comao Padercwski usa o
piano ¢ Kreisler o violino. E* uma voz flexivel de expressoes ex-
Ir;mrdlllilrli’.ﬁ. que o jovem actor controla de mancira xurpruhcn.
dente. E sem. dar, jamais, a impressdo “de artificialismo,

Seu physico nio ¢ sivnal de fortaleza. Mas Tvrone Power ¢
forte, No team d¢ foot-ball de sua cidade natal, Cincinati, o trei-
nador ndo 0 quiz no grupo, purgue magricelas ndo tinham resis-
tencia para a lucta

Luctar= O que pensam ¢ntdo que manteve este jovem de 22
annos, atravez todos os impecilhos que encheram sua juventude
até seu prande successo em Hollywood > For¢a, nido ha a menor
Juvida. E nio somente ferea physica mas tambem mental ¢
moral. Tvrone Power teve de luctar muito ¢ entre 05 grances
obstaculos, surgiu um que tem sido invencivel para outros jo
vens de sua geragio

Refiro-me a sua heranga, seu nome.
filhos de celebridades como Power, tentando
Veia o filho de Wally Reid. Veja Francis Bush-
man Jnr. Lon Chaney Inr. ¢ alguns outros. Estio em Hollywood
sas ndo entre as celebridades. A opinido geral € que esses rapa-
zes, apesar de possuirem ralento, sio victimas de um forte han-
dicar — o nome de seus illustres progenitores.

E olhem agora o jovem Tvrone. Flle usa o nome de sceu pac,

que lol admiravel no palco e na téla. E ral como os outros, Ty-

rone verificou que o nome paterno era um enorme handicap.
—' “Era porque todos julgavam que cu cstava tentando me¢

aproveitar da fama deixada por meu pae. Eu poderia ter trocado
de nomz mas deixar o de meu pac. meu mator orgulho? Nun:
ca' Fu amava admirava e respeitava muito meu pae, para fazer
isso. Foi elle quem me deu

o descjo de seroactor. Sud
amisade e dedicacio foram responsavels pela habihdad:
que eu tenha, como artisti.

Sem as suas dadivas, sem .

heranca aue me deixou de seu tralento, en nada seria, E assim,
'H

impecilho ou nao, ficarei com o seu nome:
Estas palavras de Tyrone Jur. revelam coragem, mais gue
atiddo & bella ¢ justa. Porque ¢ licito

Olhe um momento para
jovens aclores, ¢m

vio 0 SUCCESsOo.

simples coragem. A sua &r
dar algum credito 4 paturcza pe
muito tambem deve ser reservado 4 Tyrone
o encanto de sua vida e
:nsinou sua arte.

Quando Tyrone
a filmagem de Homem Miraculoso. o jovem
do cinema sem a carreira promettida ¢ sem
era seu pae. Parecia que essa trag
o futuro. Mas depois de alguns mezes, elle reagiu
Chicago. Ahi obteve trabal
Ameche. Seguiu-se uma pega num theatro
Tyrone sentiu-s¢ prompto paia tenfar 3 Broadway.

Elle tinha experiencia, mas n
taria, Vieram mezes difficeis em
semanaes, forcado a costurar as proprias roupas

Foi Katherine Cornell quem o descobriu,
Tyrone representou em duas ou tres pro
actriz.

‘ O nome de Cornell attrahe p
moscas. Em breve a companhia da
juvenile ¢ Tyrone voltava d Hollywood, desta vez €0
contracto. para tentar de novo
despresara uma vez.

Justifica-se. em parte, seus senfi
successo. Foi para mim qut ¢
prehendeu Hollywood na gua
do successo ¢ do stardom.

Muitos julgardo tratar-se de
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lo valor do jovem artista, mas
Senior. O filho era
foi com toda a dedicagdo, que elle lhe

Power Snr. falleceu em Hollywood, durante
Tyrone ficou na terra

o grande amigo que
edia |he dominaria para sempre
e partiu pard
ho no programma de Radio, d&¢ Don
da mesma cidade. E

40 a necessaria parantia mong-
, New York, vivendo a § dollares
@ a comer pouco
verdadeiramente.
ducgoes com essa famosa

coductores de Hollywood como

Cornell teve de procurar outro
m um bom

a sorte na terra do cinema, que O
mentos actuaes, depois do
lle disse a tal phrase que fanto Sut™
| se referia a aproveitar 0 melhor

. uyma phrase amargea, de uma
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Como todo o
mundo em Hol-
lywood, no dia
immediato a es-
tréa de "A Star
s Born': Claudette
Colbert commentava
o 'film. A differenca
é que ella ndo era im-
pessoal nas suas palavras.

— "Ha no lilm uma sce-
na que todos aquelles que
entraram no cinema ,sabem
apreciar devido as experiencias pro-
prias.

“Para mim, o melhor trecho do
film [oi essa scena. Refiro-me ao mo-
mento em que Janet Gaynor, como a
noyvata no cinema, tem o seu primeiro
contacto com o depzartamento de make-
up do studio. Eu vivi essa scena. Cou-
sa identica aconteceu commigo, quande
vim do theatro para a tela” .

Claudette sorriu, nessa rerminis-
cencia.

— "Collocaram-me nume cadeira
enrolaram uma toalha em volta de meus
cabellos e come¢aram a trabalhar —
como se eu fosse um manequim sem
alme e sem reacdes. Sobrancelhas
novas surgiram pela minha testa. Nao
sei quantas novas boccas foram expe-
rimentadas sobre meus verdadeiros la-
bios. Meu nariz, as mac¢is de meu ros-
to, tambem soffreram experiencias.
Todos os entendidos naquelle departa-
mento, pareciam concordar numa cou-
sa: a natureza nao féra generosa para
com a pequena Claudette !

“Depois affastaram-se, estuda-
ram o resultado de suas reformas ar-
tisticas ¢ sacudiram as cabegas, numa
expressao triste, horrivelmente triste.
E eu, francamente, nem sabia o que
pensar. Olhava-os com surpresa, tal
qual Janet Gaynor no film.

“Essa foi uma das occasides em
que verifiquei como ndo ¢ divertido,
ser estrella’ .

Estas palavras de Claudette Col-
bert surprehenderam o jornalistz. Por-
que sdo raras as artistas que falam so-
bre esse assumpto. E' um dos “tabis”
da industria, uma das leis prohibitorias
do cinema. E’ verdade que Claudette
nunca deu grande importancia 4 essas
leis e "tablis”, Razdo porque ella &
uma das mais encantadoras personali-
dades: fora da tela.

Mas o caso é que quando uma es-
trella gosa do successo de Claudette,
ella deve silenciar sobre certos deta-
Ihes de sua formagao cinesca, deve aju-

dar a crear uma illusio de “glamour”
e mysterio. Se, por qualquer acaso,

CINEARTE

desejos irresistive

até que a carreira
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ella falar em re-

presenta-
cao, deve referir-se &
mesma como Arte, Car-
reira, Estudo, Intelligen-
cia... nao esquecendo que as luctas, 0
estudo e a perseveranca muito ajuda-
ram a sua ascengao ao topo.

Nunca, (oh nunca!) uma estrella
“glamorous " deve se relerir a sua car-
reira dando a impressao de tratar-se de
algo divertido. Sempre e sempre, a im-
pressio ao querido publico, deve ser a
mais seria e cabotina possivel.

O successo ¢ algo feito de "gla-
mour” e fascinagio, E para mantel-o
“glamorous” e fascinante, a jovem que
se torna "star’ deve (assim acham os
productores e jornalistas) dramatisar ¢
glorificar o mais possivel a sua Sublime
Arte (em maisculas) . Para tal ella da
entrevistas referindo-se e dando relevo,
aos mil e um obstaculos que encontrou
na sua estrada artistica. Quasi sempre
ella omite as experiencias curiosas e di-
vertidas que enfrentou. Tal ponto dimi-
nuiria o pathos e a emogao da narrati-
va. Esquecendo os episodios pittores-
cos, a estrella em geral acredita nas ba-
boseiras da publicidade e o resultado ¢
as vezes desastroso. Porque suz capa-
cidade para enfrentar e vencer esses
episodios divertidos, foram as causas
principaes de sua ascensdo. Quasi to-
das as estrellas de Hollywood silen-
ciem sobre este ponto, Mas nio Clau-
dette Colbert !

Ella possue uma memoria malicio-
sissima, que harmonisa-se bem com seus
olhos curiosos e uma franqueza sem
egual. Claudette nunca esquece.

Bem por isso, ella é o que é. Sua
naturalidade é maior fora da tela, do
que nos films. Sua falta de complexos
sobre Arte (com a maiusculo) é um fa-
cto — mesmo apesar de ter obtido o
premio da Academia.

Claudette n3o é dessas que acre-
ditam em segredos de successo, nem em

formulas magicas. Mas tem os seus
presentimentos. E um dos mazis fortes
€ que nao estaria onde esta, se a car-
reira de artista ndo offerecesse tantog
episodios divertidos. Ella confessa
isso e acha que ¢ tempo de confessar.

— "Se fossemos acreditar em to-
das as historizs de triumphos que te-
mos lido, todas as artistas estavam
destinadas a arte, desde o berco. Mes-
mo quando eram muito jovens, sentiam

do espelho. Crescendo,-esses

“Mas isso surpre
que nunca tive desses de |
outras que tambem nunca tiver
iamais dei um pensamento serio ao theatro ou
ao cinema, como meu quetl
época usei sempre franqueza propria. Nao ti-
nha: em absoluto, illusdes de que fosse uma per-
. feita belleza e que meu rosto seria minha

fortuna. A illusio que tinha, e bem forte,

is de se mascarar e representar deante

desejos tambem cresceram,
tornou-se praticamente inevitavel.

hende-me | Surprehende-me por-
sejos irresistiveis e sel de
am. Quando jovem,

destino. Desde zquella

que todas as actrizes tinham de ser
bellezas perfeitas.

"A primeira representacao que fiz, foi
na escola Washington Irving, em
New York. Uma pequena instituicao
apenas com 700 estudantes. E so en-

trei na mesma atraida pela promessa de que me diver
tiria a valer. Nio teria a coragem de me apresentar por
iniciativa propria. ou inspiracao artistica.

“Matriculei-me na Washington Irving parz es-
tudar o desenho e modelos, com a idéa definitiva de
ganhar dinheiro, quando me graduasse. Mas nem
mesmo sobre isso. eu alimentave sonhos cor de rosa
Nunca aspirei fazer cousas extraordinarias, como de-
senhar modelos para mulheres famosas na arte ou na
sociedade. Meu desejo era simplesmente vir a de-
senhar capas de revista, algum dia.

“Quando surgi numa peca franceza de um acto
e depois numa comedia escripta pelo professor de in-
glez, ndo desisti de
minhas  ambigdes
como desenhista. A
representagdo er a
apenas um pouco de
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diversio escolar, Atrahia-me como diversdo,
principalmente porque todas as collegas esta-
rizm olhando para mim ¢ eu surgiria com grease-
paint no rosto. Tudo muito simples, como esta
vendo. Eu seria o centro das attengdes. Todos
gostam de ser um centro de attengoes, uma vez
ou outra.

“Nao que eu tivesse esse desejo, frequente-
mente. Ao contrario eu soffria de um complexo
de timidez, naquelles dias. E como soffria! Eu
nio era capaz de recitar uma licao em frente da
classe. Nos exames oraes, parecia que minha
lingua estava atada. Eu tinha cempre de estar
atraz de alguma cousa, para manter minha pose
publica. E estar atraz de "grease-paint” e das

ETTIE..

luzes do palco. era ums “chance”. Ahi, entac
nio me senti timida. E ficar em [rente das pes
sbas pareceu-me diversio.

“Mas uma idea de carreira theatral, nunc
me passou pelo cerebro. Graduei-me na Washin-
gton [rving com a intencdo de continuar com meit
desenho. Minhas ambigdes eram todas economi-
czs. E tinham de ser. porque precisava ganhar a
vida,

“Eu estava ensinando francez 4 uma col-
Jega. sempre com a idéa de ganhar dinheiro — e
ella conhecia um escriptor theatral cuja primeira
peca estava para estrear. Foi por iniciativa sua,
que acceitei um “bit”. Essa primeira peca foi
uma diversio enorme, porque eu passava a vi-
ver num mundo novo. Jamais fizera conhecimen-
to com alquem de theatro. E. de repente, via-me
nos bastidores, fazendo parte do theatro. Ado
rei aquellas representa¢des, nao por causa da car-
reira artistica. nem porque sentisse que ali esta-
va 0 meu destino — mas porque era divertimen-
to do melhor. Era ula especie de aventura. Mi-
nha apparicdo em scena consistia de tres minu
tos, no primeiro acto. As nove horas eu poderia
estar em casa, descansando. Mas qual ! Preferia

ficar nos bzstidores até o fim dos espectaculos
Eu ndo queria perder cousa alguma. Nunca tive-
ra tanta diversio assim .

“Mesmo ahi, a idéa de uma careira como ar-
tistz nao me impressionou. Na verdade, creio que
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sempre adiei minha estréa verdadeira na arte. Meu pae
queria que eu fosse para a Academia de Artes Applica-
das de New York. Mas sempre tive fortes presentimen-
tos sobre as cousas — salvo bilhetes de loteria e cavallos
de corrida. E tive o presentimento que seria gastar di
nheiro, a minha entrada em tal escole. Nao. prefiro vol-
tar 2 Washington Irving ¢ tomar um novo curso, — res-
pondi a papae. E voltei.

O que me attrahiu, finalmente ao theatro, foi o es-
pirito de diversdo. Nade de vocagoes irresistiveis. Esco-
las dramaticas, realmente, pouco me interessavam, O tra-
balho em companhias "stock” era o que me seduzia. Ten-
tei desesperadamente obter trabalho ahi. Mas todas as
vezes que pedia um emprego. este parecia-me levar a
Broadway.

“Hoie nao acredito mais em escolas dramaticas. Te-
nho muito mais fé¢ em theatros de amadores e gremios
dramaticos. Elles divertem, ao mesmo tempo dao a ex-
periencia necessaria ao artista. Y a diversao é cousa mui-
to importante. Pelo menos, para mim era ! Todos nos gos-
tamos de representar. quando encontramos prazer e sa-
hor no espectaculo. E nada como a experiencia, pode nos
dar a technica.

“Nos meus primeiros tres annos de theatro, devo
ter sido terrivel | Nao tinha a menor technica: nao sabia
como nem porque. fazer isso ou aquillo. Estylo, rythmo.
etc.. eram enigmas para mim. Mas pelo menos tive a
“chance”” de aprender. com a experiencia. E tive sorte
em ter essa chance’,

“Nunca fiquei muito tempo inactiva, entre pegas.
Nio sei explicar isso hoje. Nao sei, nem posso. Certamen-
te, nao era porque eu fosse boa artista. Talvez porque eu
hdo estivesse maniaca pela carreira. O theatro era um

) |
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mundo novo tao interessante para mim, que eu nao po-
dia leval-o muito a serio, Talvez eu tivesse um ar candido
e confiante, que me recommendavam como béa ingenua.

“Um dos trabalhos levou-me z Chicago. numa pega
com Leslie Howard. Elle deu-me um conselho divertido.
Disse-me que o productor Al Wods tinha um fraco pelo
sotaque inglez. Eu devia conquistar um sotaque briannico
e depois conquistar Mr. Woods. Tentei e na verdade con-
sequi ser recebida por Mr. Woods. Fara meu grende as-
sombro, o sotaque deu certo. Falei-lhe em minha longa ex-
periencia no palco inglez. Elle deu-me um contracto
Devo confessar tambem que fui despedida tres dias antes
da estréz da peca! Mas quasi triumphei com o plano. E
a tentztiva toda foi uma diversdo enorme. Quasi conven-
ceu-me que eu era’ uma artista !

“Representei depois a peca “The Marionette Man’
ao lado de Ulrich Haupt. Elle acabava de chegar da Eu-
ropa e ja fizera um successo enorme numa peca anterior.
Este era seu primeiro espectaculo, como “star . E. pobre
homem. teve de me aguentar a peca toda, como leading-
lady™ !

"A pega teve sua primeira tentativa em Washington
e a critica ignorou-me por completo. Mas Haupt mostrou-
se magnificente sobre o caso. Elle disse-me o que havia de
mal em minha arte (cousa que alias ndo existia) da ma-
neira mais gentil possivel. Naquella occasiao era minha
voz. Era alta: muito alta.

“Dediquei um, mez para licdes vocaes — e scmente
um mez, porque mais era impossivel para minhas finan-
cas. Estudei com uma antiga actriz, num imponente Stu-
dio. cheio de retratos impressionantes, no edificio do Me-

tropolitan Opera.
( Termina no fim do numero).
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Scenas de:
“THE HURRICANE",
film de Samuel Goldwyn
paraa U. A., com Dorothy
Lamour, Jon Hall, C. Au-
brey Smith, Mary Astor,
Yola D’Avril, Mamo Clark
e Movita Castanada. Direc-
cgdo de John Ford
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AlS uma vez, EMIL
JANNINGS obtem o
premio cinematographico
de Estado. A recom-
pensa de 1937 coube ao

actor veterzno, devido ao film “Der Herrs-

cher”, onde Jannings foi interprete e director.

ARTISTAS NA DIRECGAO

Inspirado pelo ministro do Reich, Dr,
Goebels, ha pouco tempo a Tobis elegeu para
sua direccdo, um grupo de conhecidos artistas
e directores.

Emil Jannings — actor de estado, Willi
Forst. Veit Harlan, Hans Zerlett e Arnold
Raether estio pois destinados a dirigir os des-
tinos artisticos da Tobis. :

Agora a UFA tomou a mesma resolugao.
Assim, sua direccdo esta com o ' Artistic Com-
mittee " :

Carl Freelich, actores Eugen Kloepter,
Paul Hartman, Mathias Wieman e directo-
res Karl Ritter e Hans Weideman.

A finalidade destzs medidas ¢ assegu-

nos uma “Madame Bovary” de uma perfei-
cdo admiravel.

Franz Etein personifica o velho duque
numa pequena scena, mas ¢ um dos melhores
do film. Alexander Engel é o chimico. Ari-
bert Wascher, o marido, Olga Limburg, Ru-
dolf Klein-Rogge, Paul Bildt, Werner
Scharf, Katharina Brauren, Karl Helmer e
Bzrbara von Annenkoff completam o elenco.
Musica de Becce. Os jornaes de Paris tém
atacado muito este novo film da Negri, decla-
rando tratar-se do massacre da obra literaria
de Flaubert. .. A verdade, porém, é que bas-
ta ser o film allemdo e nazista, para ndo des-
pertar grande agrado na Franga... e o seu
valor ou zrte pouco significara. . .

“Condottieri’ (Trenker-Tobis) — LUIS
TRENKER, que ¢ ao mesmo tempo interpre-
te, director e scenarista de seus films, conse-
gue com este novo trabalho, um dos maiores
triumphos de sua carreira.

A admiragdo geral baseia-se. particular-
mente, n& maneira grandiosa como foi trata-
do o thema, sob o ponto de vista plastico — o
heroico periodo da Renascenga Italiana surge

rar a supremacia do artista e da arte no ci-  neste film num retrato extraordinario. A idéa
da lucta pela unificacdo da patria, que nao
esmorece nem mesmo com o sacrificio de uma
vida — eis o espirito do film, que as imagens
traduzem com eloquencia e belleza.
“Madame Bovary” (Euphono - Terra A pellicula foi feita quasi que intejra-
Film) — O novo trabalho de POLA NE- mente na Itelia. Luis Trenker domina o elen-
GRI — que lhe vale um novo triumpho e um €O personificando um ardoroso “Condottieri’ .
premio do Estado! O elenco ¢ bom e traz os nomes de Carla
| O film, dirigido por Gerhard Lampre- Sveva, Ethel Maagi. Herbert Hubner. Zesch-
: cht. & uma versdo da conhecida obrz de Flau- Ballot, Aribert Wascher, August Eichorn.
! bert. O film caracterisa-se pela athmosphera Fredl Trenken. etc. A photographia de
| especial, a reconstituicio do zmbiente bur- Waltff Benitz. ¢ uma obra prima.
| guez. 0s typos e caracteres, a creagao estu- Die Stimme des Herzens™ (Bavaria) —
penda de Pola Negri. ENa comprehende a Este novo film de GIGLI ¢ uma realisagdo
personagem de Flaubert, empresta-lhe toda a feliz sob muitos pontos de vista. O famoso

nema allemao.

ESTREAS EM BERLIM

e g

; vida intensa de sua personalidade, apresenta- tenor surge por fim no seu melhor papel no
" . J e e Luis Trenker ¢ Carla Svéva em “Condottieri”.
. ; . . ; T R R AR G S T )
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PR cinema. Elle ¢, no film, elle mesmo. Sua interven-

g e

¢io no enredo ¢ ajudar a felicidade de um jovem ca-
sal. Ndo ha duvida que suaz voz esta presente em
varios e bellos numeros musicaes.

Um dos grandes interesses do film ¢ a appari-
¢io de GERALDINE KATT. uma das grandes es-
perancas do cinema allemdo, que surgiu com tanto
agrado em “Sequndo Amor”, onde personificava a
travessa "Baba”, Geraldine sahe-se muito bem. E

pena que seu papel ndo lhe dé muita “chan-
ce”. Os restantes no alenco sdo: Gine Fal-
ckenberg. Gustav Valdau, Fritz Odemar e
Ferdinand Marian, Direcgao: Karl Heinz

INIEMA

Martin. Os bellos ambientes da Riviera estiao bem
aproveitados no film.

"Die Kreutzersonate (Ufz) — A composicao
artistica deste film, interpretacao, o lado humano da
historia e a notavel illustracdo musical constituem os
factores importantes para o relevo desta obre, que ¢
uma realicacdo perfeita. Adaptagio do conhecido
romance de Tolstoi elle ¢ tragico e emocionante. A
direccdo de Veit Harlan foi exacta.

Lil Dagover, vibrante e dramatica, Peter Peter-
sen e Albrecht Schoenhals formam o triangulo opti-
mo da interpretagio. Hilde Koerber surge interpre-
tando uma bella musica de Leo Leux. As melodizs ¢
de Beethoven e Tschaikowsky enchem o film.

“Die ganz grossen Torheiten (Froelich-Tobis)
— Este fim ¢, antes que tudo, um triumpho para o
talento de Paula Wessely. Ella sobrepuja tudo
quanto ja fez até hoje em cinema, personificando
aqui, uma estudante provinciana que vem a Vienna,
cursar & Escola Dramatica, O “plot” do assumpto ¢
sua paixdo pelo professor, que finge ignorar sua
existencia.

Rudolf Foster faz este papel. Os outros tem
Hilde Wagner, Gustav Valdau, Hedwig Bleibtreu,
Egon Jordan e Gretl Theimer, inesquecivel numa
personagem episodica./A direccdo de Carl Froelich

i Ve

T e —

Willy Fritsch e Maria von Tasnady em “Menschen
ohne Vaterland” (Ufa).
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época, ella comecou a interessar-se pela representa- _
cio. Em Los Gatos fizera o papel de "Puck”. numa ‘
enscenacdo escolar do “"Sonho de uma noite de ve-

rio’. Ouvindo falar que o famoso Max Reinhardt

estava organisando o "cast”, para o seu espectaculo

ao ar livre no Hollywood Bowl, Olivia aventurou-se .-
até Los Angeles, para avistar-se com o theatrologo. ‘
Ella conseguiu persuadil-o e foi contractada como :
substitutz da substituta de Gloria Stuart. Quando
esta artista foi impedida de apparecer no especta-
culo, assim como a substituta. Olivia apresentou-se
no papel de Hermia. O successo valeu-lhe a escolhz
de Reinhardt, para a versdo cinesca. D'ahi em
deante foi uma ascensdo rapida na escada do succes-

escola superior e nio soubesse bem, o que significava
tudo aquillo. E tambem, porque ndo houve tempo
para reflexdes, quando Gloria Stuart sahiu d:?. elenco
e eu obtive seu papel, do quzl era a substituta .

Os contos de fadas que parecem aceitaveis sO-
mente na infancia, foram uma realidade para esta for-
mosa pequenz de 20 annos — Olivia de Havilland.
Nz sua historia, encontra-se mais do que o caso com-
mum da extra que um golpe da sorte elevou a fama.

E' a historia de uma ambiciosa jovem gue deixou
Saratoga, California, aldeiz de umas oitocentas almas
e conquistou um dos papeis mais ambicionados de Hol-
lywood na primeira vez que enfrentou uma camera.

A nossa formosa "brunette’” nzsceu em 1.° de Ju-

lho de 1916, em Tokio, no Japao, onde seu pae era o di- so. Ella appareceu em O Filhinho da Mamie, Cap;r. : \
rector de uma importante firma. “Livy" descende de al- tio Blood, Anthony Adverse fum‘ﬁpapel que todas
guns illustres antepzssados como Sir Peter de Havillan as pequenas *de_ Hollywood desejavam) A Carga |
um ardente protector de Cromwell—Lord e Lady No- da Brigada Ligeira e Cﬂ” It A Day. _ '
lesworth, patronos de Gilbert e Como mudou rapidamente a vida da jovem es-
Sullivan. Um primo, Sir Geoffey tudante de Saratogz ! Olivia conta suas indecisdes
de Havilland, é o chefe da firma deante dos contractos offerecidos pelo studio. A

ingleza que fabrica os avides que principio ella assignou um de cinco annos. Depois 1
trazem o nome da familia. conselho de seu agente, assignou outro, de sete.
Nz idade de dois annos, ma- Além da representagdo, Olivia interessa-se mui-

mae Havilland trouxe a pequena to pela pinturz e a literatura

Olivia para a California. Ahi, a Ella sabe desenhar um pou-
" futura estrella cursou o co, gosta de musica e toca
convento Notre Dame ¢ a piano. Gosta de
escola superior Los Gatos. nadar, mas ain-
o No final do curso. a jo- da nao aprendeu
vem estudante obteve um 10
premio que a levou o

ao famoso Mills
a mergulhar, — “Certa ve:
passei um anniversario, pulan
. do de um barco parz o rio
Foi na filmagem de “Carga da Brigada
Ligeira”. Até hoje ndo melhorei meu es-

College. Nesta
tylo de mergulhos” .

Sua cor favorita é o azul. Nao sabe usar ove-
ralls ou czlgas curtas. Adora pratarias. Deixa Hol-
lywood surpresa, porque é adepta da vida sim-
ples, com sua mae e sua irma Joan. Insiste que s6 A
se casara. quando dér nor terminada a carreirz ar- !

——

Olivia de Ha-
villand foi sempre
um paradoxo para
Hollywood,

Uma jovem bo-
nita e fzmosa que se mos-
trava invulneravel a Cupi:
do. Uma estrella com car-
reira e fortuna aos seus
pés, que se recusava z.r a .
festas, ndo frequentava “clubs”
nocturnos e dormia 14 horas por
dia ! ’

Hoje em dia as cousas estao
um pouco mudadas. Olivia tem
sido vista em festas, em passeios ro-
mancezndo um pouco. ora com Phil
Hus Huston, ora com Johnny Arledge.

O jornalista quiz verificar o que
havia de exacto nos rumores sobre a for-
mosa de Havilland, O departamento de
publicidade do studio declarou que =
palestra poderia ser as 10 da manha.
no apartamento da estrellinha.

- Um pouco incredulo, o reporter
apresentou-se a horz marcada. Elle
julgava. naturalmente, que seria des-
pachado sem mais delongas. Ou en-
tao, recebido pela imponente secreta-
ria, teria de esperar umz hora ou mais,
pela apparicgio magestosa da jovem
“star .

A porta abriu-se e o representan-
te da imprensa verificou, com surpresa,
que erz recebido pessoalmente pela
linda estrella, sorridente como uma
creanca travessa. Havia algo de ex-
traordinario na sua belleza, na sua per-
feita juventude. E as 10 da menha,
isso é alguma cousa !

—"Fiz uma apparicio pessoal no
Strand. a noite passada—"explicou a
estrella” —e isso sempre aborrece-me,
terrivelmente. Creio que nunca me acos-
tumarei com zpparicdes pessoaes. Sinto-
me presa de um terror mortal- todas ve-
zes que tenho de enfrentar uma pla-
téa. Olhe para mim e podera ver
como estou abatida — sado os effeitos
de hontem” .

O jornalista notou, sémente, que
sua belleza estzva mais radiante %o
que nunca. E declarou:

— "Como conseguiu entdo ap-
parecer no 'Sonho de uma noite de
verdo”, em pleno Bowl, deante de mi-
lhares de espectadores. incluindo toda
a colonia ctnematographlca 7"

— "Nio sei — "respondeu Oli-
viz com um sorriso longinquo”.—Tal-
vez porque eu acabasse de sahir da-
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a todos!" O telephone tocou. novamente.
' D'esta ve, porém, era differente. Era um
chamado interurbzno e do outro lado da

tistica. Mas como “souvent femme varie...” & bom ndo
e fiar muito, nestas affirmacdes,

_ "Gostz de trabalhar seguidamente com Errol
Flynn 7" — perguntou o jornalista.

" _ "Muito. E' uma companhia deliciosa. Elle ¢ tao
agradavel e tao divertido, que torna facil a mais difficil
filmagem” .

— "E' interessante verificar que vocé ndao se tornou
o tvpo da grande “yedette' temperamental’ .

— “E' natural. Eu fiz uma decisdo. Encarar o fu-
turo sob um ponto de vista pratico. Uma estrella de cine-
ma deve comprehender que tendo ainda muitos annos de
nga]ho. o meio mais facil de continuar feliz na carreira,
¢ ser agradavel para com todos .

— "Qual é seu verdadeiro objectivo? Quiz sempre
ser artista 7"

— “Nio- houve um tempo que desejei ser professora,
uma professora ingleza, provavelmente porque meu pae
era um profcssor inglez, que dei.\'ou_ a carreira pela prolis-
sdo juridica. Mas agora, a representagdo ¢ o meu ideal
Quero ser artista pelo resto de meus dias !”

O que, evidentemente, sera uma realidade. Olivia de
Havilland com sua juventude exhuberante e suas maneiras
finissimzs. ¢ uma actriz inata. Carreira alguma, a nado ser
a de artista, seria ideal para a linda “brunette” .

O telephone tocou, interrompendo a palestra da ar-
tista com o jornalista. Alias. elle quisi ndo parou de tocar.
Olivia, que ndo tem secretaria (isso faz parte de seu pro-
gramma financeiro) attendeu-
o, pessoalmente. Disfarcan- ,’
do a voz ella declarou .

que a 'star’, tinha sa-
A 0 hido. Ao mesmo
ter’po. virando-se

para o jornalista,
fez uma curiosa expressao de

culpa.
— "E' impossivel attendes

ligagdo, a voz do amiguinho foi saudada com prazer. Pela
conversa, o jornalista percebeu que o ranarz estava &nsioso
por ver Olivia e perquntava se a estrellinha nio passaria
pela suz cidade, na “appearancetour” .

* A conversa durou alguns minutos. Olvia falou-lhe
no prazer aue tivera em receber suas cartas, como ia, ¢
agora era feliz, etc.

Parecia extranho para o jornalista. o espectaculo d a-
auella jovem, typo nerfeitn da collegial. arcando com to-
das as responsabilidades de uma estrella — presa a um
contracto ¢ té quasi os 30 annos. Terminado o telephone-
ma. elle perquntou se tinha muitos admiradores como o que
lhe falara ha pouco.
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~ Admiradores ? Mas ndo meu caro, nio tenho um
s6. Este ¢ um bom amigo e correspondente. E sinto-me
muito satisfeita com isso. Conheci em Hollywood, os ho-
mens mzis attrahentes e intelllgentes, Mas nenhum delles
emocionou-me: no sentido romantico, E repito, fico muito
5f-|t|sfeitn com isso, porque actualmente s6 a carreira artis-
tica me interessa. No estado em que esta. ella nio pode
soffrer a menor interferencia |

| “Minhas amisades resumem-se aos actores com quem
filmo no studio, porque fico tio cansada com as filmagens,
os ensaios de papel, de vestidos, de pinturas, de penteados
¢ todos os outros detalhes da confeccao de um film. que ter-
minado o dia de trabalho, estou exhaustz. Minha unica
ambicdo ¢ voltar para casa e dormir. O dia esta feito !"

O papel de Olivia em “Call It a Day" zpresenta-a
como a irma mais velha, num drama familiar. E' alias esse.
o seu papel na vida real .

— "Minhz irma quer se fixar na carreira artistica e

vae indo muito bem. Ella é ainda muito jovem e esta presa
aos estudos. Mas tem talento e ira lon-

ge.

A ambicio de Olivia no cinema, ¢
fazer em successdo, tres papeis moder-
nos e um antigo. Sao, en-
tretznto, os “roles” de

costume que
mais a sedu-
zem.

— "As pes-
soas sabiam
viver com arte
¢ bom gosto, ha
uns dois au tres seculos
atraz. Quandn repre-
sento films antigos pa-
rece-me que volto a es-
ses dias encantadores
do passado e sinto-me
inteiramente identifica-
da aos mesmos™

Todos em Hollywood reco-
nhecem que é brilhante o futuro
que espera a jovem Olivia, ape-
sar da realidade ja ser das mais
agradeveis. Parece pois ser sin-
cera. a sua expressao quando diz

37

que esta contente
porque © amor nao
interferiu com sua
carreira.

— "Estou certa
de que se me apai-
xonasse, dedicariz
o resto de minha
vida a meu marido
e esqueceria por
completo a minha
actual carreira. E

‘isso é algo muito

importante para
mim. Se eu deixas-
se o cinema amanha,
surgiriam 500 ou-
tras para tomar o
meu logar. Nin-
guem sentiria mi-
nha falta. Nao,
meu &migo, é preci-
so ser-se pratica .

A palavra "prati-
ca' nos labios de
Olivia de Havillan-
do. o typo perfeito
da romantica, da =
impressao de um
escudo contra abor-
recimentos e desil-
lusdes.

— "E ¢ que acha
de tudo isso sua
carreira, seu suc-
cesso 7"

(Termina no fim

dd numero) .
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PLAZA

PORQUE O DIABO QUIZ (God's
Country and the Woman) — Warner
Bros. — Producgdo de 1936.

O Technicolor ndo attingiu ainda toda
a perfeicdo, quando se reproduz determi-
nados elementos nas suas tonalidades
reaes. Mas nio lhe podemos negar. o quan-
to concorre para valorisar scenas naturaes.

Neste film, quesi todo elle passado ao ac
livre, numa floresta de prodigiosa belleza,
sio um encantamento para os olhos as vi-
ses polychromicas dos ambientes natu-
raes.

A rivalidade entre duas familias que pos-
suem madeiraes ¢ o “plot” desta produ-
ccio. Rivalidade da qual nasce o roman-
ce bastante interessante, pois um dos ma-
deiraes ¢ dirigido por uma linda e energi-
ca pequena, que nao obstante toda sua ris-
pidez, néo ¢ invulneravel ante o amor.

As sequencias que focalisam o labor in-
tenso dos madeiraes, embora nao possuam
a grandiosidade ja vista em "Meu filho &
meu rival”, sio bastante interessantes pelo
cunho de realidade e pelo effeito que cau-
sam. A direccio de William Keighley ¢
muito efficiente e soube dar ao film a mo-
vimentacdo caracteristica dos bons trata-
mentos cinematographicos.

Beverly Roberts ¢ a garota. O papel
era para ser feito por Bette Davis. mas Be-
verly desempenha-o de maneira agradavel
e muito concorre para o agrado da fita. Ge-
orge Brent apresenta como comediante.
uma das melhores “performances” da sua
actuacio na tela. Fino. subtil e perfeito
nos matizes variados de sua personagem.

El Brendel o velho comico. volta com
o seu humorismo que proporciona momen-
tos hilares. N'outras actua¢des estao no
“cast": Alan Hale. Robert Barrat, Baston
MacLane, Roscoe Ates, Billy Bevan. Bert
Roach, e outros. — E. C.

Cotacio: — BOM.

CANTA-ME TEUS AMORES
(Sing Me A Love Song) — Warner Bros.
~ Produccio de 1936.

Como distraccio, sem intuito de cine-
ma, este film agrada. Existem dois escopos
visados pela direccdo de Ray Enright, fa-
zer rir e deliciar os ouvidos com lindas can-
coes. Elle attinge & méta visada.

A parte melodica da pelicula ¢ de-
fendida por James Melton, nada sympa-
thico como gald, porém dono de bonita
voz. A todo o momento elle usa e zbusa
dos seus dotes vocaes e quasi que diz tudo
cantando. E cantando. agrada.

O lado comico conta com Zasu Pitts
e a sua mimica. Allen Jenkins num menti-
roso incorrigivel. E Hugh Herbert irre-
sistivel de comicidade no kleptomzniaco
hereditario. A sua apparicao ¢ sempre re-
cebida com gargalhadas, que culminam
quando os parentes sio consultados pelo
telephone: para livral-o dz prisao.

Patricia Ellis é a garota que inspira
paixdo ao pseudo caixeiro. Ann Sheridan
tem um pequeno papel. Estio no "cast”,
entre outros, Nat Pendleton. Hobart Ca-
Ean%.tgh. Walter Catlett, Linda Perry.—

Cotacio: — BOM.
METRO

A TERRA DOS DEUSES (The
Good Earth) — M. G. M. — Producgao
de 1937.

E' com respeito e admiracdo que se
assiste uma obra do quilate de “Terra dos
Deuses"". |

E' desses films que obedecendo a
um zlto padrio artistico, obtém integral-
mente o effeito visado. E' film que da ao

CIIN E/ARNTE

cinema o prestigio de uma arte indepen-
dente. Autoridade, poder e grandeza.

Uma das maiores realisagdes cinema-
tographicas desses ultimos tempos, & mais
eminente, ¢ o legitimo triumpho posthumo
de lrving Thalberg. Justifica os varios
mezes de preparo cuidadoso, a exiensa fil-
magem, a longa metragem e a espectativa
que inspirou.

E um dos grandes
cinema. Grandioso em conjuncto,
to, maravilhoso em detalhes. A passagem
para o celluloide da vidz do povo chinez,
nos tempos bons e maus, partilhando das
riquezas e das crises da "terra’: em lucta
contra os elementos — ¢ magnifica em
athmosphera (os ambientes, as plantagdes
reproduzidas) e em espirito. Revive na
téla a vida camponia na China que €. en-
fim, a propria essencia da vida simples e
cria. E neste retrato, o film € a0 mesmo
tempo um intelligente estudo psychologi-
co e social.

“Terra dos Deuses’ ¢ real, ¢ palpi-
tante. O film engasta o pitoresco ao Ju-
gubre, ao alegre, a0 romantico, a0 ridiculo
— sempre dominado por um enorme sentl-
mento de piedade.

Film longo. de desenrolar as vezes
lento. entretanto, nada nelle & superfluo,
nio ha uma simples imagem a sobrar,
nem mesmo as mais vulgares. A techni-
¢ é sobria e precisa; é o que deveria ser.
E sem esperarmos, Vemo-nos envoltos no
turbilhio de emocdes que é Terra dos
Deuses”. turbilhdo que tem o seu auge
em scenas inesqueciveis: a colheite arrui-
nada pela tempestade que se avisinha, a
secca, os periodos tragicos da fome.
o impressionante ¢ pungente exodo rumo
ao sul, a guerra civil. Sao dois 0s trechos
culminantes do film: a invasao da popu-
laca ao palacio, a pilhagem da “casa
grande”, ¢ um delles. O outro & a praga
de gafanhotos. “climax” inedito no cine-
ma. de um extranho poder paré inspirar
horror, legitimo horror.

E' pena que num film de tanto va-
lor, tanta originalidade, surgisse um to-
que "hollywoodite” — o triangulo amo-
roso. Elle ¢ parte da historia onde foi
haseadz a pellicula, ¢ patte da constru-
«cao do conflicto, sem duvida — mas nao
deixa de ser tambem um logar-commum...
embora em nada desmereca a realisagao
Se diminue a sua mtensidede: foi este o
effeito visado.

A photographia ¢ de uma belleza se-
vera. impressionante e um Senso de ex-
pressio inegualavel. A imagem ¢ usada
com effeitos magnificos — nao somente
o “close-up”’ angustioso das persona-
gens, mas O “long-shot” das grandes
massas e das paysagens, que ¢ afinal o
“primeiro-plano” da “good earth”. Nos
Estados Unidos, a versio exHibida tra-
zia a cor sepia, 0 que mantinha o espirito
da “terra’.

E' grande & direccio de Sidney
Franklin, ¢ grande a reconstituicdo, ¢
grande o espectaculo — mas sem a crea-
cio de LUISE RAINER, elle perderia
muito de seu valor. Ella ¢ responsavel, em
grande parte, pelo que o film tem de im-
pressionante.

Sua “O-lan” é. em corpo e alma, a
mulher instinctiva, timida e humilde, de ex-
pressio estupida, mas bellissima alma, cum-
prindo seu destino de escrava, E' extra-
ordinaria a sua creacio! O rosto feio e
macerz.do, onde brilham os olhos patheti-
cos: transfigura-se de talento sublime
Nio se encontra aqui, o desejo de eviden-
cia estrellar. E' realismo puro e tocante,
o seu trabalho. Luise Rainer aniquila-se
em proveito do papel. Rarzs vezes vemos
{sso em cinema, talvez s6 a Falconetti em
“Joanna d'Arc” e Bette Davis em “Escra-
vos do Desejo”.

Mesmo quando a camera focalisa ou-
tros interpretes, ndo podemos perder de
vista z figura alquebrada de Luise Rainer,
Cahida num canto qualquerl ou mOVEﬂdﬂ-S{,‘

acabamentos do
perfei-
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vagarosamente no fundo da scema. A
“terra’ ¢ a personagem central do film,
mas Paul Muni bem o diz: "O-lan, tu &s
z Terra!”

Muni, muito bom em Wang, o agri-
cultor . Tem momentos felizes, como quan-
do chora a ingratiddo do solo. Em outros,
porém, lembra interpretacoes passadas.
Charley Grapewin no velho pae, Walter
Connolly no tio malzndro, Jessie Ralph e
Harold Huber, mais pelo trabalho, do
que pela caracterisagao physica: sao os ou-
tros typos chinezes. Alias até Paul Muni,
Keye Luke ¢ Roland Lui nao consequent
dar a impressao completz de filhos do Ce-
leste Imperio. Luise Rainer e Chingwah
[ee (0 amigo) sdo os mais adequados em
typo.

Tilly Losch é outro producto de com-
posigao, mas nao deixa de ser um retoque
original e bizarro no conjuncto pictorico
do film.

Musica e todos os outros pequenos
detalhes de produccio — optimos. Cine-
m= bom, bem feito, sem deformagdes cabo-
tinas. cinema servindo a um alto ideal ar-
tistico, eis “Terra dos Deuses” — a prova
do que a camera pode e deve fazer, em ¢i-
nema-arte, quando bem inspirada. — &

E.
Cotacao: — MUITO BOM.

PALACIO-THEATRO
FOGO SOBRE A INGLATERRA

(Fire Over England) — London Films.
— Produccao de 1937.

Os films inglezes. ultimamente, tém
explorado com exito, assumptos historicos,
Digo com exito, porque o tratamento cri-
terioso dado a esses themas justifica a ac-
ceitzcio e o agrado que essas peliculas
causam. Eis porque. tambem, embora nio
considere "Fogo Sobre a Inglaterra™ num

plano identico aos trabalhos do genero,
nio lhe posso negar qualidades de optima
pelicula. Pena ¢ que Erich Pommerzo pro-
ductor, tenha se mostrado um pouco eco-
nomico na reconstituicao concorrendo
para. em grande parte, diminuir valor da
fita . ~
Ella ¢ a narrativa celebre da lucta en-
tre Tsabel de Inglaterrz e Philippe I1. Uma
defensora do protestantismo. o outro pa-
trono do catholicismo. E' de lamentar que
nio tenham aproveitado a figura do conde
de Essex, favorito de Isabel da Inglaterra.
A vida dessa soberana. quasi que se pode
dizer. teve sua razao de ser no seu favori-
to. Um ponto curioso do film é que se fala
muito em Drake, mas o famoso nzuta nao
apparece em scena.

As sequencias focalisando as activi-
dades bellicas sio de optimo effeito. A
photographia ¢ muito cuidada e & direccao
de William K. Howard tem os seus predi-
cados.

Flora Robson (que ja vimos como
Elizabeth Petrowna no film da Bergner
“Catharina, a grande”) offerece uma in-
terpretacao soberba, vivendo a grande fi-
qura feminina de Isabel da Inglaterra. E'
magnifica nos minimos detalhes, a sua ac-
tuacio ¢ das melhores que tém apparecido,
da filha de Henrique VIII. A personagem
da rainha surge encarado sob um prisma
sympathico, intencdo talvez dos producto-
res para suscitar controversias.

Os componentes do “cast”, felizmen-
te, estao & altura da extraordinaria Ro-
bson. E sao elles, pairando num nivel qua-
si parallelo: Laurence Olivier. Vivian Lei-
gh, Leslie Banks, Raymond Massey: Ta-
mara Desni. Robert Newton, e outros.

Como film espectacular e estudo de
typos e caracteres, & um trabalho de valor.
Quer nas luctas do cruel e desconfiado
principe hespanhol. quer nas aventuras do
jovem patriota Michael, seus amores deli-
ciosos pela encantadora Cynthia e pela
formota Elena — ou ainda nos do conde

de Leicester pela rainha, a fita ¢ perfeita.
— B C.
Cotacio: — BOM.

ALHAMBRA

ALDEBARAN (Aldebaran)
Manenti Film. — Produccio de 1936

O cinema italiano, ajudado pelo go-
verno, esta resurgindo com o brilho anti-
go e sem o vicios da época. E’ grande, ac-
tualmente, a producgao dos studios da pe-
ninsula italica e gostariamos de assistir
trebalhos seus, como O Fallecido Ma-
thias Pascal’, "“Passaporto Rosso”, etc.
Sabemos que sera exhibido em nossos ci-
nemas, ' Scipido, o africano’ .

" Aldebaran” sem ser surprechendente,
revela-nos varias cousas de agrado. Um
director como A. Blesetti. uma photogra-
phia optima com composicoes escolhidas.
um scenario com nogoes de cinema, con-
iugando conflicto moral e material. Um
“climax’ acceitavel como o selvamento do
submerino, O seu conjuncto abrange “tou-
ches” comicos, tragicos e romanticos,
numa harmonisacio habil .

Um dos meritos de “Aldebaran” ¢
apresentar o verdadeiro espirito militar e
do dever, sem o achincalhe de certas come-
dias “yankees”. O patriotismo esta tam-
bem apresentado com acerto. A parte na-
val, que teve o concurso da marinha itelia-
na. & excellente. Bellos apanhados mari-
timos ¢ o "shot” final do submarino salvo,
tem emocio authentica, quasi pungente,

Nio lhe estamos attribuindo féros de
perfeicao. O film tem verias fraquezas, cer-
tas indecisoes, aqui e alli. O trecho no ca-
baret italiano ¢ um dos mais defficientes.

A parte romantica ¢ delicada e a mu-
sica augmenta o seu encento natural.

A TELAEN

A interpretagao ¢ que surprehende,
pela sua sobriedade. Gino Cervi nao ¢ 50~
mente uma boa figura de gala, E" um actor
que vive o papel do jovem official, ator-
mentado pelo ciume e o dever. Evi Malta-
gliatti ¢ uma creatura bonita ¢ elegante.
Sobram-lhe algumas attitudes estylo ~pri-
ma-dona" ... Gemma Bolognesi, Tatianz
Pavonni, Mario Steni, Giachetti, Elga
Sandri, Hugo Cesari, Humberto Sacri-
panti e outros sdo os nomes do elenco. O
unico a destoar em todo o conjuncto, ¢ O
actor que personifica o velho almirante,

— C. E.

Cotaciao: — BOM.
ODEON

BOCAGE (S. U. S.) — Produ-
cgao de 1936.

Os que acompanham com interesse ¢
admiraco a evolucio dos films de Leitao
de Barros — nao encontrardo em " Boca-
ge" muitos elementos para novos applau-
sos. O recente film deste director portu-
guez supera tudo quanto elle fez. em ma-
teria de enscenacao, moldura artistica, re-
commendando a industria cinematogra-
phica lusitana. Nao supera, porém. "Pu-
pillas do Senhor Reitor” em significado
cinematico. "Bocage” é um film curioso —
apresenta o que de bom e fraco se pode
desejar numa pellicula do seu feitio.

Espectaculo de grandes proporcoes.
sem 'duvida, muito artistico na moldura.
ym pouco menos no significado, Leitao
de Rarros continla a revelar claramente
que ‘& capaz de usar a linguagem de cine-
ma — entretanto, nem sempre procurd
usal-a. ..
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A construcgio geral do film é bem o
estylo cinematico. Um pouco longo, mas
seu desenrolar ¢ natural, raras vezes for-
gado. Mas se elle conseque harmonia no
aspecto geral, deixa a exquisita impressao
de um film oco, em certos pontos. O signi-
ficado de certas scenas esta longinquo, cer-
tas imagens nao exprimem o que deveriam,
Em tudo. porém, defeitos ou qualidades,
"Bocage™ ¢ um film éspecial, um film que
tem personalidade, estyln proprio.

Em "Bocage”, pareceu-nos que Lei-
tdio de Barros foi mais pintor do que ci-
neasts — sem deixar entretanto de ser o
realisador intelligente. Poucos como clle,
sabem harmonisar numa pellicula de as-
pecto artistico, elementos de agrado certo
para as platéas populares,

Cousas que nao desejariamos encon-
trar num film de Leitao de Barros; certas
composiCoes muito convencionaes para
causar grende effeito, como a scena em
que Bocage recita versos na festa da mar-
queza ¢ a tempestade faz a “dalila”,

A desordem no arraizl. A figura do
poeta Caldas. Os fiqurantes em attitudes
de “pose  photographica. O absurdo de
Bocage sequir Analia, sem reconhecer na
mesma. a mulher amada. Certas intencdes
caricaturaes, Os repentes de inspiragiao e
os improvisos do poeta. O espirito que al-
gumas imagens procuram pregar Certos
ditos, como o das letras do alphabeto e o
do peapel. muito abaixo do padrae artistico
do film e inexplicaveis, se a intensio do
mesmo foi rehabilitar a memoria do poeta...
As pretengdes quanto ao significado his-
torico ¢ politico que. as vezes, o film assu-
me — seria outro o effeito, se elle seguisse
sempre o estylo leve, gracioso e despreoc
r..‘ilp.ldt‘l da opereta,

Cousas que esperamos sempre encon-
trar num film de Leitio de Barros: o mara-
vilhoso minueto na sala do throno. os bai-
lados typicos. as reunides da nobreza.
a deslumbrante chegada de embaixada
franceza. o desenho e o fio psychologico
das personagens. os retoques pittorescos

REVISTA

de graca popular, o intendente Pina Ma-
nique solicitando audiencia av i, Scenw
perfeita de um sabor quasi “lubitscheano”,
tanto no Seu espirito quanto na f:’:;nra de
Joao VI e suas palaveas, revelando tecti-
cas politicas. E, principalmente, a recons-
tituicao historica ! E’ este o grande ¢ indis-
cutivel merito da pellicula, que nos faz es-
quecer tudo o que nos desagradou em " Bo-

cage”. Aqui, elle foi bem um cincasta, ao
mesmo tempo que seu fino senso de pintor
enche de belleza, todas as imagens, na mais
simples scena.

O director luso consequiu harmonisar
clementos varios e retratar a época com
effeitos magnificos. O reviver da Lisbow
antiga € uma successao de pinturas anima-
das.

Surge na tela. atravez o apurado sen-
so esthetico de Leitao de Barros, tode uma
época, com seu luxo magnificente. Costu-
mes. montagens. scenarios, tudo ¢ de uma
riqueza, uma sumptuosidade e um bom gos-
to sem par. Desde a chegada da fragata
da India, em bellos apanhados maritimos.
até o sugestivo close-up” final; de Boca-
qe em primeiro plano ¢ & Canaria ao fundo
— o film & uma serie de quadros que des-
Jumbram os olhos

Raul de Carvalho ndo é o Bocage
ideal na parte alegre e ruidosa do papel —
melhora na dramatica e a scena da prisao
¢ um de seus bons momentos.

Celita Bastos, a brasileira, ¢ a alegria
do film ! Fiqura graciosa. radiante de sym-
pathiz, vivaz ¢ natural, ella identifica-se
ao papel da Canaria como mais ninguem
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Cada apparigio sua é um momento de
agrado.

Maria Helena, cuja perfeita belleza a
camera nem sempre reproduz, personifica
Marcia com emogio, dando-lhe a expres-
sao adequada. Maria Castellar, um pouco
extatica, ¢ uma lindissima Analia, delicada
e sentimental . Figura bonita e distincta é a
da artista que interpreta a Marqueza
d Alorna (Maria Valdez, se ndo nos en-
ganzmos) . Thomaz Alcaide canta na fes-
ta veneziana de Queluz e tinge tocar vio-
lino. ..

Maria Albertina canta e dansa um
dos numeros mais deliciosos do film — o
bailarico saloio. Perpetua é um retoque co-
mico de grande effeito — muito superior
a Antonio Silva e Lino Ferreira nos esbir-
ros. Joaquim Prata torna bastante ridiculo
o poeta Chagas, assim como alguns outros
artistas no restante do elenco.

A musica ¢ leve, agradavel e sugges-
tiva, principalmente as cancoes da Cana-
ria. A parte technica é béa: som perfeito.
photographia magnifica e mesmo deslum-
brante nas scenas ao ar livre. — C. F.

Cotacio: — BOM

COURACADO SEBASTOPOI
(Weisse Sklaven — Pankerkreuzer Sebas-
topol) — Tobis. — Produc¢ao de 1936.

Vivem cccusando o cinema como arte
sem grandes finalidades, os films como es-
pectaculos vasios. sem outro intuito que 0
commercial . Entretanto. quando apparece
uma pellicula defendendo um thema, como
este film allemio. atiram-lhe pedras

“Couracado Sebastopol” ¢ um film
feito com muita linguagem de emogio. Elle
propoe-se i defender um thema e nem uma
s6 vez se affasta do mesmo. Nio apresenta
imagens superfluas no seu desenrolar. Ell
¢ rapido. synthetico ¢, as vezes, de um vi
gor excepcional, na expressio de suas sce-
nas.

Retratando uma revolucao holchevis-
ta. envez de trazer o perigo que seria a ex-
posigan dos methodos revolucionarios. elle
nada mais faz do que mostrar (e muito
bem. alias) as violencias praticadas pelos
revoltosos. os attentados, sangrentos, moti-
vados pelo fanatismo do communismo,

Sao trechos do film realmente empol-
gantes, “shots” rapidos que se succedem
vertiginosamente, contando o estourar do
movimento subversivo ¢ as atrocidades pra-
ticadas pelo mesmo

O film, em conjuncto, é uma obra dra-
matica e impressionante, O “climax” esta
bem construido. A photographia é excel-
lente. Carl Anton dirigiu com intelligen-
cia. Elle sabe o que esta photographando
coordenando — e nao somente enchendo
metragem de celluloide

E’ verdade que perto do final. a his-
toria complica-se com certos episodios de
fita emr serie — o que poderia ser dispen-
sado, sem arruinar o espirito do film.
Aquella reunido de todas as personagens
no gabinete do ex-lacaio, é o ponto mais
fraco da pellicula.

Mas a direccdo nao deixa cahir uma
s6 vez a intensidade da accdo, o rvthmo
vertiginoso. O assumpto'conta, além da re-
volucao, o regime de terror, a vida occulta
dos sobreviventes, & espera da salvagao.

Camilla Horn nao é mais a figura ju-
venil dos tempos de “Fausto” e “Tempes-
tade’’, mas ainda tem belleza. E com ar-
tista © outra cousa — expressiva, emocio-
nante em seu papel. Werner Hinz faz bem
o creado que se torna dictador. Agnes
Straub é um optimo “retoque’ como a dona
da taverna. Seu papel tem observagao
Theodore Loos exagera no desmemoriado.
Fritz Kampers é um marujo legalista. Kaci
John, o gala. Perfeitos os outros typos nd
huragao geral.

A musica de Peter Kreuder ¢ de ume
belleza extranha e augmenta o poder de
expressio das imagens. — C. F.

Cotaciao: — BOM.
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Axilas, Bracos ¢ Pernas

Livres de Pello

As damas de nossa Sociedade, que em seus vestidos de festa estdo tdo expostas ']1 vista
do publico, poderiio agora recorrer a este simples e efficaz removedor de pello.

Sem odor — sent ardor —em
[’m'nm rapida e agradavel —
“Racé” destroe o pello para

S!'J’HIIH'H,

! Que alegria | Com axilas permanente-

mente sem pello ¢ jamais irritadas.

SA\

Facil & agradavel — em 3
nunutos — elimind-se o
pello mais durn, sem
probabilidades  de

a7
padtar,

Passando

& mio pela

pelle depilada

om Rocé, ne-
nhum vesligio di
pello se encontra

O pello dos bragos, das pernas, dxilas, nuca e de todo o corpo, jd ndo El]ﬂ‘.-‘«ll'tlflT'i entio para V.
Exa. uma preoccupagdo constante, pois eliminado uma vez com “Racé”, dilficilmente torna a
crescer. Se¢ ao fim de alguns mezes reapparecer novamente, serd fraco, sem cor ¢ sem ponias fi-
losas, V. Exa. poderd potar a differenga. Com uma ou duas applicagdes mais de "Racé” nunca
mais voltard

Para impedir que o pello volte a nascer

"Ract” nio somente elimina o pello da superficie da pelle, como impede que o pello volte 2 nas-
cer. Milhares de damas véem hoje que estimularam o crescimento dos pellos, por usar depilatorios
antiquados quu sémente queimam o pello da superficie da pelle, porém ndo atacam 0s raizes ca-
pilares, Os principios activos do “"Racé" penetram debaixo da pelle ¢ destréem o bulbo. Desta ma-
neira o pello ndo pdde voltar a crescer,

O que ¢ "Racé” — e como se deve usar

“Racé” & um pd tio fino como um pé de toucador. Estd sempre prompto para ser usado, Nao ¢&
preciso preparalo, Simplesmente deve molhar com agua o lugar a ser depilado e botar 0 “Racé’
formando uma pasta espessa. Passados 3 minutos quando avpasta ficar secca, lave-se a parte depi-

lada e como por

forte ¢ comprido que tenha existido no lugar.

encanto apparccerd entdo a pelle branca e suave, sem vestigios de pello, por mais

(0 uso de “Ract” encantard V. Fxa. pela rapidez com que depila qualquer extensdo da pelle —

mesmo o

corpo inteiro — no tempo justo de se empolvilhar. Ndo contém 0s causticos usados

geralmente em outros depilatorios ¢ por isso ndo péde irritar jamais a pelle, nem lhe fazer mal

nenhum. “Racd”

[

T R..-. ¢ O por favor I.f.'l.,-.i (48 Spas antigas os re sultados que obteye

tém um agradavel aroma a plantas,

Vende-se em todas boas

perfumarias drogarias ¢ pharmacias e nos LABORATORIOS VINDOBONA, Rua Uruguayana.
104 — 5. andar, RIQO DE JANEIRQ —. Pega [olheto gratis. — Telephone 23-1100.

NOME
RUA
CIDADE. .

LABORATORIOS VINDOBONA, rua Uruguayana, 104 — Rio C.A.R. 2

A : . : : : . S
Queira me enviar o folheto explicativo referente ao depillatorio “Race”.

ESTADO

QUANDO MULHER PERSEGLUE
HOMEM (Woman Chases Man) —
United Artists. — Producgao de 1937.

Nao se pode exigir assumpto mais
tragil, nem tao pouco se pode exigir come-
dia mzis alegre e diversdo mais agradavel,
do que esta farca maluca, que Miriam Ho-
pkins interpreta com um sabor delicioso,

E' um talento completo o dessa artis-
ta loura. Em todos os seus films, mesmo
os mais fracos. ella tem sempre zlgo valio-
so a apresentar. Lembro-me de "Dansan-
do no escuro’, que a Hopkins salvava. com
sua 'interpretacio do “St. Louis Blues'.
“A pequena mais rica do mundo” que a
suz habilidade comica elevava a classe de
comediz acceitavel.

Nao ¢é novidade. pois, sua esplendida
interpretagdo comica em ~ Mulher perse-
gue homem”. Miriam ja interpretou " Te-
nente Seductor”’, “Socios no amor” e "La-
drao de alcova” com magnificos resulta-
dos. E mesmo nos dramas que fez, ultima-
mente. (Infamia’, "Os Homens nao sao
deuses”, etc.) ella apresentou sempre

amostras de sua inclinacdo para a come-
dia. Em "Quando mulher persegue ho-
mem . como o titulo diz, “la” Hopkins nao
da trequzs ao pobre Joel Mac Crea. sen
companheiro de tantos outros films. cons-
tituindo uma dupla que sempre se admira
com prazer. O film ¢ pasteldo desenfreado
—mas tem graca da mais contagiosa e ele-
mentos comicos de primeira ordem. A di-
reccio de John Blystone zproveitou-os
bem e sdo varios os trechos irresistiveis. O
“pivot” do assumpto ¢ um cheque de
100.000 dollars. que precisa ser endossa-
do. Charles Winninger é um papae gas-
tador ¢ extravagante, com mania de inven-
¢oes. Ella Logan e Broderick Crawford
sdo ex-vagalumes, que se improvisam em
creados. Os cacoetes provenientes da pro-
fissdo, motivam boas gargalhadas. Leona
Maricle e Erik Rhodes interpretam dois
aventureiros, ajudando a confusdo e a ma-
luqurce geral.

Produccao: Samuel Goldwin. o que
equivale a dizer. excellente. — C. F.

Cotacao: — BOM.
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ODETTE AMARAL é a ultima victoria feminina do samba. .. E ja adheriu

a0 cinema Vamos vel-a no “Samba da Vida” da Cinedia .

N

&

NUNO ROLAND, uma boa voz da

)

COMMENTARIOS

(Hamilton Burns)

Uma das aversoes do ouvinte de Radio do
Rio ¢ a irradiacdo de textos de publicidade .
Aqui nao se pode dividir o programma da noi-
te em horas e meias horas, tomadas por gran-
des annunciantes. Nao ha um numero forte
delles. . . Assim, entre duas musicas, é impin-
gida ao ouvinte uma serie de phrases, quasi
sempre mal enunciadas, e que propalam a ex-
cellencia de acougues e leiterias, por exem-
plo .

As estacoes nao podem recusar essa ver-
ba que ndo entraria se os annunciantes vissem
a inefficiencia do systema. Si comprehendes-
sem que de nada vale misturar um elogio da
sua firma a dez elogios de outras firmas diffe-
rentes — no espaco de um minuto .

Mas elles nao comprehendem e alguns ha
que fazem questdo que o “‘announcer’’ diga os
nuineros de todos os telephones da firma .
Preferem confiar na attencao do ouvinte —
esse cavalheiro que mal decora o nome do ar-
tista que ouve cantar o anno inteiro numa es-
tacio de cujo nome elle ndo se recorda .

P.R.E.-8,
e o regional

dirigido

por
PEREIRA
FILHO,

o conhecido
violonista .
O flautista
e DANTE
SANTORO

CINEARTE

*_-: -
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MARA e WALDEMAR HENRIQUE sao, no Radio,
os irmios que melhor se entendem .

ella interpreta — e juntos fazem successo. E conti-
nuam sendo um grande numeroc nos programmas

Elle compae,

da P R. G -3

CAPIBA

@

FERNANDO
LOBO .

tém actuado nos
programmas da

P. R, A:=9.
FERNANDO
LOBO

canta,
CAPIBA
acompanha — e
ambos com-
poem. Sao dois
interessantes in-

terpretes de
G0 a8 “folk-lore"”

i nortista .

il

HORACINA
CORREA

que esteve na
Tupy, voltou ao
sul. Mas estara
aqui em dois
mezes

A P.R.E.-8 que vem apresentan-
do algumas novidades aos seus ouvintes,
depois d'uma publicidade ruidosa gue
propalou a loucura do artista — apresen-
ta agora um programma humoristico
com Mesquitinha .

Vamos a ver si o popular comico
do theatro e do cinema, consegue o suc-
cesso notavel que Barbosa Junior conse-
guii;:\i/ao microphone. .. Aracy de Al-

melda nao gostou d um instantaneo que
CINEARTE publicou. E o Horacio,

photographo, allegou, que a sua came-
ra nao é um instituto de belleza

15 VIII — 1937




VISAO

Charlo, o grande interpiete do
tango, volta a Argentina deixan-
do no Rio a melhor das impres-
soes. .. LDentro em breves dias,
Augusto Rodrigues, caricaturista
que os leitores de CINEARTE co-
nhecem, fnaugurara uma exposi-
cao de trabalhos seus entre oS
quaes estio varias caretas de ra-
dio. . . Sylvinha Mello, essa deli-
ciosa interprete de cangoes, segulu
para o norte onde representara de:
ante das cameras. Sylvinha é a
leading lady de "Eterna Esperan-
ca'' — film que sera dirigido por
[ 40 Marten. . . £ aqui vaea malor
mentira radiophonica da quinzena.
O “announcer  do "Casé’' disse
que a Franca e os Fstados Unidos
até hoje trauteavam uma melodia
popular que tinha alcangado gran-
de successo e que se chama "Bam-
boled' . E crelam que para mim
foi uma primeira audigao. . Car-
men Miranda, a glamorous do
samba, deve estar no Rio, em bre-
ves dias. o L?n'la fan dl" 5 I_)il'.]'
lo comecou assim, uma carta din-
gida ap Zybisco: “Querido Zybis-
co — Estimo que esta te encontre
gozando saude em companhia do
Canélla...”

Zybisco nao gostou. E a do Ca

A pequena do

nélla, que recebeu cousa parecida,
gozou a bola. .. Jack Fay, o can-
tor de "foxes, vae apresentar meid
duzia de marchas e sambas quc
elle compoz para o Carnaval, na

interpretacao d um dos seus colle-

JOAQUIM PIMENTEL, o inter-

prete da musica portugueza e um
artista de sensibilidade — e tem

a admiracao dos ouvintes da

PR E -8

gas da P.R.A.-9. Nao

aconteceu na Nacional e o

cantor tem até um nome dif-
ferente, mas uma voz fe-
minina disse ao "boy  que
attendeu o telephone da estacao:
Quer fazer o favor de pedir ao Or-
lando Silva para repetir essa can-
cao? . .

Nés nos habituamos a cha-
mar Sylvia Mello de Sylvinha e
esse diminuitivo vae muito bem a
encantadora garota da PR.A-9.

Mas vocés ja notaram que
depois que ella fez successo sur-
giram varias Sylvinhas desinteres-

Marilia Bap-

tista e Sergio Schnoor foram duas

santes no radio?

figuras do Radio em Maria Boni-
ta Felizmente, os seus papeis fo-

ram curtos e elles nao se viram al-

vos dos commentarios desagrada-

veis que o film despertou na pla-

. rrﬂ;f‘ ! . E

¥ "-'};ﬂ: ! _;4'_'
i £ | Dt
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téa do Palacio. .. O Casé esta 1
pilﬂﬁiln(]” pcr Tl',’f(_)'f'!l'lilﬁ Cyro LUIZ BARBOSA, toma uma -atlt.Ud-e de pla.l'llsl&, em-
Monteiro no elenco parece ter si- quanto o chapeu descanga na cabega . O notavel
{ln 0 1_|n"rn pPasso m'vrtmln ate ago- interprete de aambas continua. a occupar logar desta—
ra. . . Dois novos cultores do folk- cado entre os luminares do m.icrophone no Rio
lore nortista no Rio: Capiba e Fer-
nando Lobo. O primeiro toca, 0
segundo canta e ambos com- |
poem Na primeira fila do au- pondido ao seu trabalho — a sua aquelles voltagn a brilhar fazendc
ditorio da P.R.A.-9 sentou-se correspondencia cresce sempre. sombra aos outros. A verdade e
um rapaz sorridente, no momento De volta da America, Dulcina e que ha uma perfeita crise de auto-
em que Barbosa Junior dava as Odilon, os notavels luminares do res no radio. No meio, se conhece
suas bolas ao microphone. Quan- nosso palco, saudaram os fans pe- uma centena d'elles, mas si se for
do o comediante sahiu do studio lo microphone da P.R A.-9. seleccionar, s6 uma meia duzia
olhou pata © ouvinte que parccid Mas nao disseram nada de interes- fara jus ao titulo de compositor
applaudil-o e viu que elle tinha os : ;
! sante A gente sabe que a voz popular — esse titulo tao vulga-

dentes saltados e mantinha a mes- , _ - . -

, _ mais bonita do mundo nao fara risado actualmente, nos cafes da
ma physionomia alvar. . Lamar- oy . ,
: : successo com  latu subiu nu cidade. . .
tine Babo continua nuquv“e sacri-
ficio notavel — escrevendo hurho- pau . O repertorio obscurece o br-

FiISIMO NnOos Seus dias mais melan- lho de uns, emquanto outros mais

felizes se salientam. Depois

cholicos. E os ouvintes tém corres-

ORTIZ TIRADO tem feito successo

na P R A -9, interpretando can-

¢Oes mexicanas

O photographo de “CINEARTE" surprehendeu GESY
BARBOSA, quando ensaiava com ROGERIO GUIMA-

RAES. Gesy esta agora cantando as suas cangoes ao

(5 — VI — 1937

microphone da P.R.D.-2
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sna  Historia

(FIM)

aproveitar o melhor que elle tem .. .”

E aprovettar o melhor, explica Ty-
rone, ¢ impedir que Hollywood des-
frua Sy senso commuim, Seu ponto
de vista em todas as cousas — CgO,
vida, dinheiro, amor,

_ | «repho ouvido e visto muita
cousa sobre o que aconteceu cont as
pessoas aqui, quando sa0 repentina-
mente envolvidas pelo triumpho.
Ndu quero que isso me acontecd.
Nao quero bancar Hollywood, Farei
tudo no mundo, ftudo, para fugir
disso !

“para comecar, acho que o que 0
faz muita gente perder a perspectiva
e o sentido dos valores na vida, ¢ ter
muito dinheiro, num repente, E nao
ecton acostumado a muilo dinheiro
Vivi quatro mezes en Nova York a9
dollares semanaes !5 em outras occa-
siges, vivi com menos do que 1550 .
Sei que dinheiro demais, de repente,
depois disso, poderia me deixar um
pouco maluco. Portanto, nao quero
arriscar, Chego @ nao confiar em
mim mesmo con o dinheiro, agora

que estou ganhando algum. Collo-
co-0 quasi todo no banco i CH
accoes, Tiro muito pouco de meus

cheques semanaes, pari minhas des-
p esas.  Talvez, quando envelhecer,
venha, realmente, gosar o dinheiro
que estou canhando hoje . "

(O pac de Tyrone aunhoy mithares,
como sabe.  Mas, quando  morret,
e Hollywood, ha uns 3 oannos, es-
fava em tao mi situaciao, que o jo-
ven Tyrone, de 17 annos, teve de
procurar trabalho para viver. Ty-
rone aprenden com os €rros do pac.

Nio pensem, com isso, que elle
seja avaro.  Sud mae vive com todo
o conforto e mesmo luxo, tudo
custeado por Tyrone. Elle nao ¢
miseravel — mas tambem nao ¢ ex-
(ravagante.  Elle sabe muito  bem
que deve fechar a bolsa, para asse-
eurar o futuro. Elte aprendeu o
valor de um dollar, de dois modos
_ (o que seu pac nao fez com di-
nheiro e o que elle proprio leve de
fazer sem dinheiro.

Mas o lado financeiro nio ¢ 0 uni-
co que Tyrone tem de defender con-
tra os assaltos da fama ¢ da fortuna.
Elle quer tambem proteger-se contri
as inflacoes do ego, provenientes do
oxcesso de elogios ¢ adulacao. Ty~
rone tem um medo horrivel de al-
gum dia vir a aereditap no que 08
agentes  de publicidade escrevem a
seu respeito. Elle sabe o que acon-
leceny aos que acreditaranm. E sente
que esta na mesma situacao que
aauelles estiveram. E' preciso re-

agir.
Elle procura yaceinar-se contra ©
mal — e, por 1850, ¢ visto, seguida-

mente, iygando golf com emprega-
dos de studio, envez Jde. com seus col-
Jegas artistas. Eis porque ouve at-
tentamente as pulavras de todos aquel-
les que conhecem bastante o direito
e o avesso de Hollywood. Eis por-
que ouve as pessoas que 0 criticam,
com mais atten¢ao do que as que o
elogiam. Tyrone ¢ tao attencioso

150 — Vil == 1937

...e uma pelle de creanca

g S

A pelle perfeita, sempre moga, lisa
de uma creanga... eis a suprema aspiragio de todas as
mulheres... Isto a Senhora conseguird, apenas com O
uso continuado do Leite de Colonia. Alveja e amacia

1 pelle, impedindo irrupgoes, sardas, pannos e conser-

vando-a sempre limpa, tresca ¢ encantadora.

e sadia, como 4

g Py fpaa st Qul
L L] a%

para com extranhos, quanto pard
com os velhos amigos,

I ha ainda um terceirp factor que
representd perigo para O joven ¢
novo star as mulheres ! Para el-
las, Tyrone tem uma fascinacao enor-
me e para Tyrone, tambem, as mu-
lheres tém uma faseind a0 identica.

Qug carreira tem sido sempre in-
fluenciada por personalidades femi-
ninas. B! curioso notar. Michael
§lrange, ex-esposa de John Barrymo-
re, ajudou-o ‘nmensamente, quando
Tyrone estava tentando o theatro, em
Nova York, sem amigos e sem di-
nheiro.

Helen Mencken, famosa na esco4
lha de parceiros nas suds pecas, ©s-
colheu pessoalmente Tyrone para
nm espectaculo em Chicago, telepho-
nando para o productor em Novi

45

vork, discutindo o papel de rapaz
ni sua peca.

Cornell apresentou-o em sud esCOo-
Ihidissima companhia. E ja em Hol-
Iywood, as pequenas muito tém dado
o que falar. Tyrone tem sido visto
na companhia de Simone Simon, fio-
chelle Hudson, Loretta Young e Son-
ia Henie — que parece ser o €S0
mais sério na vida do rapaz.

Os sentimentos de Sonja para com
Tyrone, nao sabemos. Mas, cis uma
opiniao do rapaz sobre o romance :

«Casamento ? Certamente, nao !
\io e nao ! Por muito tempo ainda,
quero continuar solteiro. Nio tenho
romance sério. Certos rapazes, qua-
si constantemente, {ém uma sympi-
thia por uma pequena ou outra. Sou
Jdesses. Mas nao tenho intencoes de
me casar ja. Ora, se net sel que espe-

CII\'E.—'\RTE
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A SUA HISTORIA | . —_ CINEMA ALLEMAQG

(FIM) (FIM)

“Die gliserne Kugel” (Atalanta-
Bavaria) — Esta producgdo combina
0 genero «music-hall” e o policial.
A historia tem a sua emocio bem
mostrada no celluloide ¢ Albrecht
Schoenhals interpreta o innocente,
nccusado de um roubo, que silencia
e foge para a America, afim de de-
turo ainda longinquo.” ender a mulher amada. Direccao

E essas, minha querida Sonja He- regular, somente, mas o film tem seus

nie, sdo as palavras de Tyrone sobre /\ pontos de interesse. Hilde von Stoltz
o assumpto. Cuidado, pequena ! : personifica com encanlo e malicia

Ha um interessante parallelo entre um papel de sua especialidade. Sa-
Tyrone e outros famosos galas de bine Peters continia a mesma excel-

Hollywood em materia feminina. Agora Compreheﬂdo lente artista de “Segundo Amor”,

3¢ amor materno. : '
S L cOImo uina joven amazona de circo.

cic de pequena desejo para esposa !
Gosto de louras. Mas conhego algu-
mas brunettes muito lindas. O cer-
to é que, quando encontrar a peque-
na definitiva, que desejo desposar,
conhecel-a-hel immediatamente. Mas
para lal dia, ainda falta muito. Creio
que algum dia terei um lar, uma €s-
posa, filhos, etc., mas, isso num fu-

! a ja sao insepara-

Igrizoneoe jﬁ?e?:a:cﬁiuidﬁ?ml-a epres- a ama Paul Henckel tem uma boa caracte-
S ) =2 . izacio, assim como Theodoro Loos
peita-a quasi com devocao.. O que d ' rizacao, LOO0S.
mais o satisfaz, quanto ao scu actual eStes cremes ® Dumcke, Stoeckel, Stassel e outros

successo, ¢ o orgulho e o prazer que . ‘ ’ . figuram.
com elle, Tyrone proporciona & sua ..A minka outis esta m;m “So weit geht die Liebe nicht”
prqge?il{:ra. E“c_l{l%lﬁ;‘ﬁ 1(1(1119=P3t;‘i’“l ée/lﬂdafﬂeﬂmm- (Bavaria) — Esta comedia dirigida
o conforto e o auxilio moral de ¢ , e 3 '

or - H F .
Power, a sua longa luta pelo succes- Que agradavel surpreza tetd, a0 b por Fraz Seitz, tem boa musica ¢

so teria sido impossivel. Em pessod muito material para o agrado popu-

ou em cartas, ella sempre 0 inspirou,
dando-lhe coragem quando Tyrone Evanescente Dagelle da a sua cutis um
estava desanimado, conselhos e cri- novo encanto! Uma leve camada deste
tica quando precisava. Sua mae ¢
todo o seu mundo.

Terminando, vou contar um curio-
so incidente que se passou ha pouco.
Olhando-se para o joven Tyrone, nao ao p6 de arroz e ao rouge. O Creme
ha muita semelhan¢a no Seu rosto Evanescente Dagelle protege s
com o seu famoso pae. Mas numa
certa noite, exhibia-se no studio al-

servar como o uso diario do Creme . ,
lar. A nota inferessante ¢ a presen-

ca da velerana Maria Paudler num
bom papel. A comica Lucle Engli-
sch, Jue Stoeckel, Gusti Wolf, Karin
Liischrink e outros figuram,

Meine Frau die Perle” (Althoff-
Nag). Outra comedia, typo popu-
lar. (O ponto mais brilhante do film

creme tornara a sua tez avelludada . . .
dissimulara discretamente qualquer im-
perfeicio e dara um exquisito realce

contra as inclemencias do sol, do vento,

quns rushes de Lloyds de Londres. da chuva e da poeira. Si experimentar ¢ Genia Nicolajewa num bom papel,
Numa certa scena, difficil e emocio- uma vez esse creme, hunca mais ficara com varias cancoes para interpretar.
nante, Tyrene apparecia na téla dan- satisfeita com outro Trude Marlen, Ralph Arthur Roberts,
do o maximo de seu esforgo. O In- Robert Dorsay, Ursula Herking, Jo-

teressante ¢ que, quando filmaram _ :
sefine Dora, figuram.

“pice gottlinche Jette” (Fanal-To-
bis) .- Comedia ainda, estylo gran-

tal scena, ninguem nolou algo de ex-
traordinario. Entretanto, na exhibi-
cao, na sala de projeccdo as escuras,
houve um momento no film em que

' . ' de publico. Direccao de Erich Wa-
Iyrenc se sobresahiu de maneira no- ‘ cao d h W

tavel. Neste instante, dois homens | shneck. Interpretagdo : Victor de
levantaram-se, estupe_fu_ctns, no pe- ! EPAGELLE' Kowo, Grete Weiser, Jacob Tiedk,
queno grupo que assistia os rushes. Tl gl anesce™” Oskar Sabo, H: Junk Els
Um delles era o joven Tyrone. ( ou- A L Sabo, Hans Junkerman, LIsd

tro, era um veterano que conhecera Cremes e Logdes Wagner e outros.

Tyrene Power Senior.

Dr. Olney J. Passos

Dagelle

PRODUCTOS  PARA | OPERACOES — PARTOS

—

téla, era seu pae e ndo voce ! — 4§ tas e sabbados. R. 13 de Maio, 37-6°

EGR PPE declarou o veterano. E um frisson

de emociio passou pela sala,
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} and., Tel. 22-6156 e Res. ! 28-6013.
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MOVEIS — TAPETES — PASSADEIRAS - STORES — CORTINAS

Desenhos e orcamentos, sem COMpromisso. Sl
ONRE By
padan
UNES 2: :
REGISTRADA [ AR
as-RUA DA CARIOCA-67 * RIO DE JANEIRO :
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BOB TAYLOR SUCCES.
SOR DE VALENTINO

( FIM )

Tal fama ¢ perigosa. Escravisa um ho-
mem completamente. Robert Taylor se per-
tence menos que gqualguer outro astro de
Hollywood. Nao ¢é mais uma pessoa —
6 um symbolo — um culto. E elle ndo deve
fazer nada, dizer nada que possa alterar
a estima em que ¢é tido. A sua mais leve
accdo, a sua mais leve palavra ¢ material
para primeira pagina ! Elle deve ter a sua
sida numa ordem tal, que nada possa ser
criticado. Deve dizer phrases somente que
nio possam ser mal interpretadas. Deve
cer solicito, calmo e amigavel sob todas as
condi¢des, ndo importa quanto a sua pa-
ciencia esteja exgotada. A elle ndo ¢ dado
o previlegio humano das idiosyncrasias.
Elle é uma legenda.

E' um felicidade que diariamente Ro-
bert Taylor esteja progredindo como actor.
Em "Camille”, viu-se um rapaz que do-
mina mais alguns pontos da sua profissdo
— Bob Taylor estd mais seguro das suas
linhas, da sua representacdo. Toma uma
situacio dramatica em suas mados com se-
guranca, Estd adquirindo habilidade e
competencia.

Rudolph Valentino viveu e morreu uma
grande personalidade. Si, eventualmente.
elle teria trocado a fama que a sua per-
conalidade lhe deu, pela fama ganha como
um esplendido actor, ninguem podera dizer.

No dia em que a allucinagdo das mulhe-
res por Roberto Taylor diminuir, elle tera
uma nova importancia — a fama do seu
talento aperfeigoado, como actor. Bob se
prepara actualmente para s dias futuros.
Quando elles chegaram, elle nio mais tera
a fama que Valentino chamava uma “mal-
dicio”, mas, uma fama tangivel, duradou-

ra ...e muito, muito mais confortavel !
WW
)

DR JANUARIO BITTENCOURT |
4 : S
) . {
) Molestias nervosas e mentaes ?

Rua do Rosario, 129 — 4° andar $
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ACONTECEU EM
HOLLYWOOD

(FIM)

Quando vocés assistirem T he
life of Emile Zola, talvez fiquem in-
teressados neste topico. Paul Muni
representou o fim inteiro pelo me-
thodo invertido. Parece que Zola,
nos seus ultimos annos de vida foi
um pouco mais gordo do que na
juventude, Assim, a favor da arfe
e do realismo, Muni engordou e re-
presentou em primeiro as ultimas
scenas da pellicula. Continuando a
filmagem, elle foi aos poucos em-
magrecendo, conforme pedia o pa-
pel. Por exemplo, no dia em gue
estivemos no sef, estavam fazendo
o seu enterro. Duas semands nais
tarde, elle morria.
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R GANHAR SEMPRE NA LOTERIA?

A ASTROLOG!
¢ consequird FORTUNA

offerece-the hoje a RIQ
o FELICIDADE. Orientandome peld data de
nascimante de cada pessod,
experiencia todos podem ganhar na loteria sem perder una %6 vel
Mande seu endeieco e 800 ré&is em scllos, para enviar-lhe GRATIS
0 SEGREDO DA FORTUNA" -

UEZA. Aproveite-a sem demard

descobrirei o modo seguro que com minha

Milhares de attestadosw provam

as minhas palavtas

Romantico, ndo ha duvida. Helen
Vinson, esposa do tennista Fred
Perry, estava cada vez mais con-
vencida que possuia o marido ideal.
Ella recebia flores diaviamente. A
vida parecia-lhe cada ver mais bri-
liante, com esta prova de dedica-
¢ wonital. .. até o dia em que
Cescobriu serem as mesmas, remes-
sas de uma chacara de flores local,
esperando assim conquistal-a como
fregucza |

ole
s

— "Isso nao é chapéo nara ser
usado por uma dama!® — gritou
Ernst Lubitsch, o rosto rubro de
colera.

— “Sou uma dama, crein” foi a
\esposta suave, mas iiritante da
Dietrich — "e digo que este € ©
chapéo proprio.

— “Nao é!" — gritou Lubitsch
de novo e a batalha que amcacava
as relacoes entre o director e a es-
trella de Angel. sobre as “toilettes”
do film, estourou.

Payecia nao haver solug?o. Cha-
péos das mais famosas - eleqantes
~ odistas da America, tizham sido
encommendados e rejeitados, pri-
meiro por Lubitsch, segundo pela
Dictrich. A producgao do film es-
tava suspensa.

(juando a solugdo vparecia mesmo
impossivel, a modista do studio
surgiu no set de Angel. trazendo
na mao, casualmente, um chapéo
simples e elegante.

O olhar de Lubitsch pensou S0
bre o mesmo ¢ O direccor decidiu,
:mnmediatamente, que ali esfava O
ideal para a scena.

— "E pensar que tal chapéo ¢s-
teve cste tempo todo, numa caina
no guarda-roupa de nosso proprio
studio. E' fantastico, nao ha duvi-

65 PRODUCTOS DE BELLEZA

RAINHA DA
HUNGRIA

de M.me Campos

Fmbellezam

Rejuvenescem
Eiernizam a Mocidade

R. Assembléa, 1151.° R 7 de Serembio, 160+ \0ja

e il
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— Meu enderego. Prol

Gral Mitre 2241- Rosario (S.Fé) -

PAKCHANG TONG.
(Rep. Argentina)

da, & fantastico!" — exclamava 0
director.

Mas isso é o que elle pensava.
Marlene, pessoalmente, escolhera o
chapéo, seu modelo favorito, e ~Gm-
binara com a modista que o troul-
~eise no sef, de maneira a impres-
ion:t Lubitsch e dar-lh2 a iHlusao
de o ter descoberto.

__ “Epnst é tao difficil!...” —
explica a star.

Estrella nenhuma em Hollywood
¢ tao protegida, tao cercada como
Sonja Henie. Sua saude, sua appa-
rencia. suas pernas, sao objecto de
serios cuidados por parte de um
grupo de entendidos, que estao sem-
pre ao seu lado, mesmo quando a
star-patinadora -vae tomar um Ie-
fresco na esquina.

Imaginem o desespero do studio
quando, apesar de todo o exercito
protector, Sonja foi assistir ao jogo
de polo e apanhou um forte restria-
do — depois de 15 annos de evo-
lucoes sobre o gelo!

e
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51 MATERNIDADE

Conselhos e suggestoes As

) futuras maes.

) Livro premiado pela Academia

| Nacional de Medicina (medalha

' de ouro) premio Mme. DURO- |
CHER. g

do Prof. ARNALDO DE MORAES |

Livraria PIMENTA DE MELLO :
84, Trav. Ouvidor — RIO .

-

E Preco 108000 1:
AR AN
Depois de trazer a tao falada

Gypsy Rose Lee para Hollywood,

I carreira no cinema, o stii-
dio resolveu mudar-lhe o nome. Os
productores temem, nio ha duvida.
que o publico associe Miss Lee
com sua especialidade no palco —
a gentil arte de tirar a roupa deante
da enorme platéa.

para uma

Assi. no seu primeiro film, You
Can’t Have Everything, ella appa-
cecora inteitamente vestida e com
seu nome legitimo: Louise Hovick.
Naturalmente, sua appari¢ao no film
cera uma novidade, pois offerecera
aos seus admiradores a primeira
opportunidade de ver, que tal € a
pequena com toda a roupa.
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CLAUDETTE

( FIM )

Ella fez-me declamar, pela primeira vez
em minha vida. Agqui entre nos, num mez
consequiu abaixar consideravelmente minha
vOZ.

“E' uma experiencia afflictiva perder-se
o logar ou ser despedida. QOu embarcar
para Chicago num contracto que VOCE
julga ser de 200 dollares, para dscobrir
que a companhia é cooperativista, ganha-
se 16 dollares na primeira semana, quaf-
do a conta do hotel é de 58. Ou repre-
sentar para uma platéa de “matinée”’, com-
posta de oito pessoas e ouvir a voz ecoar
pelo theatro vasio.

Experiencias como estas poderaiam ser
dramatisadas para effeito de publicidade.
Mas para que. Tudo na vida se contraba-
lanca. A carreira de artista ndo tem mais
desillusdes nem mais enthusiasmo, que qual-
quer outra profissao. E deve ser mais di-
versio do que outra cousa. Veja os ve-
lhos actores, que ainda se agarram aos
scenarios theatraes passando fome, porque
preferem Arte @ outra cousa. Mas pa-
lavra de honra, que a representagao é mui-
to mais divertida, quando se faz dinheiro.

“Eu tambem nunca me interessei muito
pelo cinema, mas meu pae era um “fan”
furioso. Sua idéa de perfeito feriado, era
uma sessdo cinematographica. Eu, porém,
ndo tinha o menor conhecimento com gen-
te de cinema. O unico que consegui, foi
muito engragado Foi por intermedio do
calista de mamae. Elle tratava dos calos
de um certo productor independente, e ar-
ranjou-me uma apresentacdo para O mes-
mo. O “moqul” cinesco deu-me uma olha-
dela e disse: "vocé nunca sera um Succes-
so no cinema, por causa da cara. ~Fo-
ram essas as suas palavras exactas.

“Sim, fiz mais tarde um film silencioso.
O curioso é que Franck Capra foi o dire-
ctor. Nesta occasido é que tive minha ter-
rivel experiencia com o departamento de
“make-up.” Elles trabalharam a valer, em
meu rosto. Passei por tudo o que Janet
Gayor passou, em A Star Is Born” —
¢ ainda mais! Adquiri um complexo de
inferioridade para com meu rosto, que du-
rou annos. Meu contracto pedia films, mas
o studio cancellou o segundo.

“Masi tarde, apparecendo no palco em
“The Barker,” chamei novamente a atten-
¢do do cinema. Filmei desta vez em Long
[sland e um dos primeiros foi "Mentiras
de Mulher”, um dos primeiros “talkies”.

“Hollywood metia-me medo mortal. So
no fim de meu primeiro anno de estadia
na cinelandia, comecei a me divertir, real-
mente. E experimentei ahi, a maior emo-
¢do possivel 4 uma artista, Embarquei,
pum cargueiro, fazendo a volta ao mundo
e na China, um extranho qualquer parou

a rua e gritou-me: “Hello,” Miss Cluadette
Colbert |

P

D. PIRES"

(Prat. hosp. Berlim, Paris e Vienna)
Tratamento moderno e efficaz de:

Pellos Rugas ]‘gTanchnH
Cravos Seios Espinhas
Poros Caspa Obesidade
Gratis: Solicite informagoes. Marque o ¢€aso
gque interessa e envie ao Dr. Pires, 4 PRACA

FLORIANO, 56 — 6° and. — Rio.

PR e A B S KT A O G L e ORI
T A D e O GO DO O U RO DD AL
Cidade Estado . .veoooomrs

PARA EMMAGRECER

USE 0S BANHOS E SABONETE DE
SAES DE "PARAFINA"

Elimina a gordura nos logures desejados’
barriga, cadeiras, etc. Veja o peso antes e

apos cada banho.
GRATIS: Solicite informagoes ao L.ab

dos “Saes de Parafina” & RUA DOS AN

DRADAS, 130-RIO.

N O G e e et e e hal e Ws Rua .
Cidade i ey Kstado o o fes o

“Fui reconhecida, a milhas e milhas de
distancia de meu paiz ! [sso emocionou-me,

Mas devo dizer ainda uma vez — desde
o inicio até hoje, a carreira de artista foi
para mim uma grande diversao. Muito mais
diversdo do que aborrecimento. A verdade é
que eu ndo estaria hoje onde estou, se nao
o tivesse sido. ..

CINEARTE A JEAN
HARLOW

(FIM )

Que maravilhosa “performance” a de
Jean nesse papel! O film ainda nos mos-
trava Grant Mitchell, Mae Robson, Karen
Morley, Edmund Lowe, Jean Hersholt,
Edward Arnold, e outros... Um film de
valor, muito humano. Ainda nos lembra-
mos da ultima scena, com um dialogo en-
tre Marie Dressler e Jean Harlow, cheio
de espirito e malicia... Personagem de
Jean Harlow — “Kitty Packerd”.

~— Mlle, Dynamife, foi talvez, a mais
bem feita satyra a Hollywood dentre as
innumeras que ja vimos na tela. Uma co-
media engragadissima! O film nos mos-
trava com absoluta fidelidade a vida de
uma grande “estrella” do cinema e a ver-
dadeira atmosphera de um studio, satyri-
sadas com finura e malicia. Que comedia
magnifica foi "Mlle. Dynamite" !

. A "Lola Byrnes”, criada por Jean, era
interessantissima e muito real, Lee Tra-
cy, Frank Morgan, Uma Merkel, Pat O
Brien, Isabel Jewell, Franchot Tone, C.
Aubrey Smith e outros rodeavam Jean em

papeis explendidos. Direccdo de Victor
Fleming.

~ Bocca para beijar nfo apresentava
Jean Harlow em nenhuma mulher fatal mas

fol prohibido pela censura americana que
na época da sua confecco fra reformada e

SOMBRA E LUZ |

é uma revista mensal illustrada, de Otcultismo sob

‘todas as suas formas:

Astrologia, Chiromancia, Magia, Physiognomonia,
- Espiritismo, Numerologia, Grapholog'a etc., etc.
51, rua da Misericordia — Phone 42-1842
Director, Demetrio de Toledo — Phone particular

27-7245
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comecou a devassar 0S studios para morali»
sar o cinema.. .

O titulo teve que ser mudado para "A
pequena de Missouri” (Jean, alias era fi-
lha de Missouri...), e refilmaram scenas.
Mas no Brasil, o film conservou o titulo
primitivo. . . Era a historia de uma coris-
ta & procura de casamento, tentacdo de todo
o mundo... desejada por Franchot Tone.
Via-se envolvida no assassinato de Lewis
Stone, dava dores de cabeca a Lionel Bar-
rymore, e acabava casando com Franchot...
[Ima optima diversao, dirigida por Jack
Conway. A corista chamava-se “Eadie”. ..

_ Tentagao dos olhos, apresentava pela
primeira vez Jean Harlow cantando e dan-
cando. Ella fazia uma dansarina protegida
por William Powell que tambem trabalha-
va ao seu lado pela primeira vez. A eter-
na historia tdo refilmada da actriz que se
casa com um joven millionario e ¢ repel-
lida pela familia delle. O millionario era
Franchot Tone. William Powell passava
todo o film & espera do “sim” de Jean e
Franchot suicidava-se para deixar a pe-
quena livre. Jean no papel de “Mona",
soffredora ¢ quictinha esteve algo deslo-
cada mas provando ser uma magnifica ar-
tista dramatica na scena final. Mae Robson,
con, Rosalind Russel, Henry Stephenson,
Louse Henry e Allan Jones, tomavam par-
te e Victor, Fleming dirigia.

—- :Mares da China", dirigido por Tay

Garnett, foi um estudo de caracteres di-
versos a bordo de um navio carregando
ouro, nos mares da China, atacado por
piratas com a cumplicidade de um dos pas-
saqgeiros.
" Jean na “Bonéca chineza®, amante de
Clark Gable, o piloto, estava na sua es-
pecialidade. Gable revia sua aatiga noiva
Rosalind Russel, faziam as pazes e peri-
gava a felicidade de Jean...

Entretanto, no final, os dois amantes ca-
savam-se. Um excellente melodrama com
optimo elenco: — além dos citados. Wal-
lace Beery, Lew Stone, Dudley Digges.
C. Aubrey Smith, Lilian Bank, Edward
Brophy. Ivan Lebedeff, a rondessa Live
Demaigret e Akim Tamiroff. o “general
quz morreu ao amanhecer”. ..

Mulheres mervasas

Irritadas - Impacientes - Com

perda de memoria-Insomnia
-Angustia-Tristes-Mal-humo-
radas - Sem iniciativa-etc,

Dr. Neves-Manta
Clinica Psychiatrica
Physiotherapia — Psy-

chanalyse.

Rua Senador Dantas, 40,

|.° andar, as 5 horas.
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Empire is Botn", da Paramoufit ¢ que
' Prank le}-*d difigira, nos veremos a mais antiga das
locomotivas que ja trategaram na America e que estava
no museu ha quasi tres quartos de seculo — “La Fayet:
te" — vinda de Baltimone para Chino, California, espe-
cialmente para ser usada nas primeiras csenas da pel-
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LIMPAR A CUTIS E
MUITO IMPORTANTE

Sincarte

NUMERO DE

Propriedade da B. A. O MALHO
B b e e o + { AGOSTO DE PARA MANTER A
FUNDADOR:
l Dr. Mario Behring ‘ BELLEZA
| =
W
: , A saude da pelle de V. S. requer uma
DIRECTOR: i lus Rn n“ limpeza profunda que elimine dos poros
Adhemar Gonzaga a poeira, 0 Sujo, a excessiva graxa pard
A A A AP AR { a regular funcgio da cutis.
)
»IRECTOR-GERENTE ‘ Com o suave e fragante Creme Rugol

V. S. fard essa classe de limpeza da pelle.
Elle penetra immediatamente nos POTOS,
emulsiona as graxas € remove, expulsando

Antonio A. de SBouza e Silva

W‘m
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BRASILEIRA

it

' ASSIGNATURAS {  todo o sujo e impurezas. Em seguida volta-
Brasil: 1 anno, 483000; 6 metes, se a enxaguar o rosto com agua fria.
25$000. — (Registradas) 1 anno A pelle fica clara, rejuvenescida e mais

60$000, 6 mezes 308000.

As assignaturas come¢am &em-
pre no dia 1 do mez em que fo-
rem acceitas annual ou semestral-
mente .

Toda a correspondencia, como
toda a remessa de dinheiro (que
p6de ser feita em vale postal ou
carta reg}gtrada, com valor decla-
rado), deve ser dirigida 4 Travessa

Ouvidor n* 34.
Telephones: Gerencia 23-4422 — Re-
daccdo: 22-8073 — Rio de Janeiro.

Representante em Hollywood.
{ GILBERTO SOUTO

WMHM.

limpa do que nunca.

O uso diario do Creme Rugol combate
as manchas, as espinhas, 0s Cravos, a acneé,
as rugas, a vermelhiddo e a excessiva gor-
dura da pelle.

Jé se encontra a
venda em todo o Bra-
sil. até o dia 15 de Se-
tembro, o maravilhoso
numero de Agosto da
lllustragio Brasileira,
a mais linda revista do

Contrae os poros dilatados e supprime as
sardas.

O famoso creme de toucador Rugol ¢€
encontrado nas drogarias € perfumarias em
tubo economico a 68500. Em pote 0%000
Comece a usar hoje o Creme Rugol ¢
controle ao espelho como vac s€ embelle-
sando a sua pelle. Em 3 dias ficara a sua
cutis 3 tons mais clara.

Brasil.
Da variada e escolhida

sigida per Jack Conway. Jean no papel

— Raia Miude, foi o film que marcou COH’RbOT‘ElQE-IO artistica ¢ o eCadvs oy et elemento sem ser fatal
a phase de Jean Harlow ' ciewenett> , isto cen uma noiva impaciente. ..
¢ — a Jean de cabellos castanhos. Ella literaria, S€ destacam ¢ tlo obrigado, o canto de Cys-

ne da “estrella” é bzm recente. Jean Har-
low fazia o papel de viuvinha “Chrystal’,
10 lado de Robert Taylor, Reginald Owen,
E_ E. Clive, Cora Witherspoon, Henri-
otta Cirossmann e Forrester Harvey. Dire-

ccio de Van Dyke.

vivia um caracter CUurioso ndmiru\'vlmcntf

duas maravilhosas tri-

adaptada ao papcl.

chromias, reproduzin-

do télas dos pintores

Ambientes sordidos, entre pescadores de
tuna, mas um film humano dirigido por s
Walter Ruben. Spencer Tracy apezar de

trabalhar pela sequnda vez ao lado de Jean.
fel-o pela primeira em nossas telas porque
“Goldie"" nao veiu ao Brasil. Explendido
tambem, o seu papel em “Raia miuda’.
Una Merkel, ]. Farrell Mac Donald, Mi-
ckey  Rooney. Joseph Calleia ¢ Helene
Costell, numa “pontinha ", completavam
o elenco.

_ Ciumps. tinha a historia contada pelo
titulo original — “Esposa Versus Secre-
tavia”. .. O titulo brasileiro completava @
descrincdo. .. Um thema batido mas um
film delicioso! A razdo: © tratamento  de
Clarence Brown. Jean era “Whitey . @
cecrotaria, Clark Gable ¢ Myrna Loy, ©
casal.

James Stewart, Mac Robson. Gloria Hol-
den. Aileen Pringle, Holmes E. Herbert,
¢ outros eram os coadjuvantes.

— Suzy, dirigido por Fitzmaurice tinha
uma historia convencional passada duran-
te a guerra, Jean estava deslocado no pa-
pel-titulo. Cary Grant, Franchot Tone, Be-
nita Hume, Lewis Stone, Una O. Connot.
otc. Salvou o film a helleza pictorica ca-
racteristica dos films de George Fitzmau-
ricg.

_ Casado com minha noiva. 0 ultimo
film de Joan com William Powell ¢ tam-
bem com Spencer Tracy e Myrna Loy,
secundados por Walter Connolly, com
Witherspoon, E. E. Clive e Charley
Grapewin, uma comedia de reportagem di-

1h=— VIl 1OaT
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Yvonne Visconti e J.

Santos.
Preco do exem- ‘
plar em todo © :
Brasil .. . . . -3$000
Assignaturas

Annual. . . . 35$000

Semestre . . . 18$000

Redaccao €
Administracao

TRAVESSA D0 QUVIDOR, 34

RIO
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Além de “Saratoga’’, em meio de cuja fil-

magem a morte surprehendeu  Jean Har-

low. ella estava contractada pela Twentieth-
Century-Fox, por emprestimo da Metro.
para o film "In old Chicago .

Alice Faye
que tanto se parece com Jean, foi quem a
cubstituiu nesse film. Eis um detalhe ine-
dito — esse film que Jean ia fazer fora
da M. G, M. — que “Cinearte’ noticia
ainda em primeira mao fechando estas re-

cordacoes sobre a saudosa Jean Harlow.

DESPERTE A BILIS
DO SEU FIGADO

Sem Calomelanos—E Saltard da Cama
Disposto Para Tudo

O fizado deve derramar, diariamente, no
estomago, um litro de biiis, Se a bilis nao
corre livremente, 08 alimentoz nao sao
digeridos e apodrecem. O3 gazes incham o
cstomago. Sobrevem a prisio de ventre.
Vocé sente-se abatido e como envenenado.
Tudo ¢ amargo ¢ a vida ¢ um martyrio.

Qies, 6leos mineraes, laxanies ou pui-
gantes, de nada valem. Uma simples eva-
cuacgdo nito tocarda a causa. Nada ha como
as famosas Pillulas CARTERS para ©
Tigado, para uma aceio certa. I'nzem
correr livremente esse L.tro de bilis, e voed
sente-se disposto para tudo. Nie causam
damno ; siio suaves e contudo sio maravi-
lhosas para fazer a hilis correr liv remente.
Peca as Pillulas CA RTERS para o IFizado,
Nio acceite imitades. Preco 25000,




T PROMPTA PARA O ANMOR

Se (e v Falar em

___ Foi um milagre, tudo um mi- dists 2
0 lagre”, respondeu com simplicidade 1stincecao
a2 linda artista, "E' preciso saber

COI I |p|e receber o que acontece, com Uil de trajos, em elegancia das ulti-

sorriso e mesmo uma gargalhada. mas creacdes. .. ¢ lembrar o es

mento Até agora somente cCousas boas me

aconteceram, mas nao se deve es-

brasnelro perar muito... esperar ¢ nada
is |
é ma‘!';\]iés divertir os outros € cousa MOda e BO[dadO

facil, qualquer um pode fazer. A

plendor de

i . : o figurino de toda a sociedade
' cousa realmente importante € fazer
bem — e ser feliz.” brasileira. A belleza e o inedi-
§ Eelicidade ? Ella ndo parece mui- vumo das suas paginas transfor-
~ to distante da joven Olivia. Falta-
e lhe somente um gald, para o prin- mam MODA E BORDADO em
cipal papel no film de sua vida. costureiro da mulher!
. -~ W r did
bom Ahi. entdo, a estrellinha podera Lm0,

sor + 0 dia esta feito !
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= Figurino mensal. com mais de 140 modelos simples,
\ iy oraticos e clegantes pard conhoras, mocgas e creancds.

Contem em cada numero bellas reproducgoes photogra
nhicas de modelos de alta costura ¢ trabalhos de  senhoras, ocncantadores e de facil

v bEaso Lo don . : :
awas de figurinos © jornaleirot.
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NOUVEAUX TRIGOTS [} | Tricot e Crochet
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UUma interessantissima variedade de trabalhos

de Tricot e Crochet em COLLECTICN
¢ STAR.

Um dos mais lindos albuns de trabalhos, a
precos commodos.

Uma publicacao ligeira, que ap-
parece mensalmente, com inte-
ressante e escolhida variedade
de trabalhos de tricot. Blusas pa
ra senhoras, mocinhas e crean-
cas, pull-overs, jaquetas, linge- ‘
rie para o inverno, etc. Preco 1
muito commodo.

Y i

Pull-overs, vestidos, blusas, boinas e chapéos,
para senhoras e mocinhas. Lindissimos vesti-
dinhos e originaes blusinhas para creangas. — §
As explicagdes dos trabalhos sao feitas com a  }
maior clareza, permittindo a todas as senhoras, ¢

?

{
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mesmo as que ndo tenham grande pratica desses
trabalhos, a executal-os. Todos os modelos sdo ¢
reproducgdes de trabalhos originaes, apresenta-
dos com as cores naturaes, nitidamente im- ¢
pressas. 5.}

Remetta 2$500 em sellos postaes e recebera

Pedidos 4 S. A. O MALHO — Caixa
Postal 880 — Rio.

tancias 2 S. A. O MALHO ~ Caixa Pos-
tal 880 — Rio.

I

um exemplar de ‘E
| :: COLLECTION STAR tem duas edigdes :
NOUVEAUX TRIGOTS : Crante elicaor il i i 183000 :
h 1 Pequena edigdo . . . . . . 5$000 3
!  Pedidos, acompanhados das respectivas impot- 3
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recem-nascido, executa-se com este A
40 PAGINAS COM 100 MOTIVOS ENCAN-
TADORES para executar e ornamentar as
diversas p:?r__‘,;“{:-l acompanhadas das mais claras
explicagoes, suggestoes e conselhos especial-

mais graF:OSQ e Dflglﬂﬁl tﬂlxﬁj?ﬂl parda
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i . T e e s s
nente para as JOVeIns MNae:! Om um Jfarxie
1  § 1 1 \
supplen‘-.enm encontrame-se, alem de (iNGissimo
risco para coicha e perco e um ds éddredon.
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lE.w(}LLdivLol AMANRU :.F.iﬂJUkwAC}
para conteccionar roupinnas e crearnca riesde
recem-nascida até a edade de 5 annos

'O ENXOVAL DO BEBE"
£ UMA PRECIOSICADE.
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A venda nas livrarias - Pedidos & Redaccdo ae
Arte de Bordar - Travessa do Ouvidor, 34
Rio dle Janeiro Caixa Postal 880

TO00 0 BRASIL
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( ALBUM I1]

No segundo album contendo lindos moti-
vos de Ponto de Cruz, editado pela Biblio-
theca de ARTE DE BORDAR, apresentamos en-
cantadores motivos, para Almofadas, Toa-
lhas de Cha, Guardanapos, Centros de me-
sa, Cortinas, Pyjamas, elc. Tudo isso em es-
tylos, Syrio, Russo, Grego, Caucasio, Turco,
[taliano, Renaissance, Marajo e Barroco.

q T T IR ENTES DNAEaAs PACH A
160 MOTIVOS DIFFERENTES £M 24 1 AGINAS

A'venda em to- Pegidos @ redaccoo de
A vendaem o ey ARTE DE BORDAR
das as livrarias Teav. do Ouvidor, 34-Rio

Pweco em todo o Brasd

Contendo a mais moderna e completa collec-
cio de artisticos motivos para execucao de
rimorosos enxovaes de noiva. Lindos mode-
os de lingerie fina, pyjamas, liseuses, peignoirs,
kimonos. camisas de dormir, combinacoes, elc.,
o lindos desenhos para lencdes, toalhas de
mesa, guarnigdes de cha, tapetes, cortinas,
stores. tudo em tamanho de execucao.

O album vem acompanhado de um
duplo supplemento contendo um
incomparavel desenho de

UMA COLCHA PARA CASAL
EM TAMANHO DE EXECUCAO E

o -

TODOS OS MOLDES AO NATU‘EAL_\?E
TODAS AS PECAS DE [INGERIE FINA
Pedidos 4 redaccdo de "Arte de
Bordar" - Trav. do Ouvidor, 34-Rio
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